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Nepropusno za prasinu i zasticeno od vodenog mlaza

IP65
&

Ambalaza od mesovitog drveta sa FCS sertifikatom

Oznakom CE proizvoda¢ potvrduje da je ovaj uredaj
uskladen sa vazecim evropskim direktivama.
® Namena

Ovai proizvod je proizvod specijalne namene, jer moze da radi i pri
temperaturama ispod 21 °C.

LED solarna lampa sa detektorom krefanja je predvidena za automatsko
osvetljavanije na otvorenom prostoru (npr. u bastama, na terasama itd.). Lampu
ne montirati u zatvorenim prostorima zato $to se punjiva baterija tada ne moze
puniti. Lampa nije pogodna za osvefljenje prostorija u domacinstvu. Uredaj je
predviden iskljuéivo za privatnu upotrebu.

® Obim isporuke

1x LED solarna lompa sa detektorom kretanja
1x materijal za montazu

1x uputstvo za montazu i rukovanje

® Opis delova

Otvori za priévricivanje

Senzor kretanja

LED reflekior

Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanjer
Solarna ¢elija
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LED lampice za ambijentalno osvefljenje
o Tehnicki podaci
monokristalna, 0,8 W

Solarna ¢elija:
Ll-|on§.ka. punjiva 3,7V =—=—=, 1200 mAh (ne moze se zameniti
aterija:

2 x LED sijalica (ambijentalno osvefljenje)

Sijalica: 8 x LED sialica (glavno osvetlienie)

Nominalna potrognja: 3W

-
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LED solarna zidna svjetiljka

eUvod
@ Cesfitamo Vam na kupnii Vaseg novog uredaja. Ovime ste se

odlucili za kvalitetan proizvod. Molimo paZljivo i do kraja procitajte
ove upute za uporabu. Ove su upute dio ovog proizvoda i sadrze
vazne napomene za stavljanje u pogon i rukovanije. Uvijek se
pridrzavaite svih sigurnosnih uputa.
Ako imate bilo kakvih pitanja ili niste sigumi u vezi rukovanja uredajem,
obratite se Vasem prodavacu ili servisnom centru. Molimo éuvaite ove upute na
sigurnom miestu i proslijedite ih tre¢im osobama, ako je potrebno.

® Legenda koristenih piktograma

Pro¢itajte upute za uporabu!
Istosmjerna struja

Pridrzavajfe se upozorenja i sigunosnih uputa!

Opasnost od eksplozije!

\ﬁ% Opasnost po Zivot i od nesre¢a za malu djecu i djecu!

Nosite zastitne rukavice!

&W?ﬂ E Ambalazu i uredai zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin!

Ostecenja okolida zbog nepravilnog
odlagania baterija!

@ (Klasa zastite Ill) Ovaj simbol oznacava da proizvod radi sa

sigurnosnim malim naponom (SELV/PELV).

Nije prikladna za osviefljavanje unutarnjih prostorija

‘1 Domet cca 2-5m
—_—

-D Obuhvatni kut senzora pokreta: cca 90°

Detektor kretanja: Domet: maks. 5 m Ugao detekcije: oko 90°

Trajanje svetla iznosi oko 12,5 sati

(vazi samo za ambijentalno osvetlienje).

Reflektor (8 LED siic|ico) svelli 15 sekundi nakon
detekcije kretanja.

Trajanie svetla iznosi 1 sat kada su upaljene sve LED

sijalice.
IP65 (zasfita od pragine i mlaza vode)
pribl. $9,5ecmxV 157 cmx D 78 cm

Trajanje svetla:

Klasa zagtite:
Dimenzije:
Svetlosni fluks
(ambijentalno
osvetlienje):
Svetlosni fluks (pri
aktiviranom detektoru oko 200 Im

oko 6 Im

kretanja):

.Preporu.t?ena visina 9 4m
instalacije:

Broj modela: 71851

A Bezbednosne napomene

\T : A UPOZORENJE!

OPASNOST PO leOT 1 OPASNOST OD NESRECA
PO MANJU | VECU DECU! Nikada nemojte da ostavljajte
decu bez nadzora sa ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od guienja
ambalaznim materijalom. Deca €esto potcenijuju opasnosti. Udaljite decu od
proizvoda. .
OPASNOST PO ZIVOT! Prilikom montaze udaljite decu od radno
podru¢ja. U obimu isporuke se nalazi veliki broj zavrinjeva i drugih sitni
delova. Oni mogu da se progutaju ili udahnu, &to moze biti opasno po
Zivot.
Ovaj proizvod mogu koristiti deca u uzrastu od 8 godina i vide, kao i
osobe sa smanijenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, ako su nadgledane ili upucene u
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LED Solar Wall Light
® Introduction

Congratulations on the purchase of your new device. You have
@ chosen a high-quality product. Please read these operating

instructions t%]oroughly and carefully. This manual belongs to this

product and contains important information concerning setup and
operation. Always observe all safefy instructions. If you have any questions or
are unsure how to operate the device, please confact your dealer or service
centre. Please keep this manual in a safe place and pass it on to third parties
where necessary.

®Legend of the symbols used

Read the operafing instructions!
Direct current

Observe warning and safety instructions!
Danger of death and accidents for infants and children!
Explosion hazard!

Wear protective gloves!

Dispose of packaging and equipment in an environmentally
friendly manner!

Environmental damage caused by incorrect battery disposall

(Protection class [ll) This symbol means that the product
operates with safety exira-low voltage (SELV / PELV).

Not suitable as indoor lighting
Detection range approx. 25 m
Detection angle motion sensor: approx. 90°

Integrated Li-ion battery

Dust tight and jet water protected
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Integrirana lifij-ionska baterija

Nepropusno za prasinu i zaticeno od vodenog mlaza

Ambalaza od mijesanog drva s FSC certifikatom

S CE oznakom proizvoda¢ potvrduje da ovaj elektriéni
uredaj ispunjava vazece europske smjemice.

® Namjenska upotreba

Ovaj proizvod je specijalan proizvod jer moze raditi na temperaturama ispod
- 21 °Ci ispunjava svoju funfciiu.

LED solarna svietiljka sa senzorom pokreta predvidena je za automatsko
osvietlienje u vanjskom prostoru (npr. vrt, terasa, itd.). Svietilika ne smije biti
montirana u unutamjim prostorijama jer se baterija tada ne moze puniti.
Svietilika nije prikladna za osvietljavanije prostorija u domacinstvu. Ureda je
namijenjen samo za uporabu u privatne svrhe.

® Opseg isporuke

1x LED solama svietiljka sa senzorom pokreta

1x Materijal za montazu

1x Upute za montazu i uporabu

® Opis dijelova

Rupe za pri¢vri¢ivanje

Senzor pokrefa

LED reflekior

ON/OFF prekida¢

Solarna ¢elija

LED Zaruljice za akcentno osvietlienje

o Tehnicki podaci
monokristal, 0,8 W
3,7V ===, 1200 mAh (nije zamijenjiva)

2x LED zaruljica (akeentno osvietljenje)
8x LED zaruljica (prednje osvietlienje)

SENENR

Solarna ¢elija:
Lilon baterija:

Rasvjetno sredstvo:

Dimenzionirana potrosnja:3W

bezbedno korigcenie proizvoda i shvataju opasnosti koje iz toga
proizlaze. Deca ne smeju da se igraju sa proizvodom. Ciscenie i
odrzavanie koje obavlja korisnik ne smeju da obavljaju deca ako nisu
pod nadzorom.

Nemojte da koristite proizvod ako ustanovite bilo kakva ostecenia.
Na kraju veka trajanja lampe, lampu treba odloziti u skladu sa \okalnim
propisima za odlaganie otpada. LED sijalice se ne mogu zameniti.

A Bezbednosne napomene
za baterije / punjive baterije

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije / punjive baterije drzite van
domasaja dece. Ako se progutaju, odmah potrazite medicinsku pomo¢!
NAPOMENA! Punjiva baterija ne moze da se zameni. Kada se istrosi,
mora da se zameni kompletna lampa.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nemojte da punite
baterije koje nisu punjive. Nemoijte da kratkospajate baterije /
punjive baterije niti da ih ofvarate. Posledice mogu biti
pregrevanie, opasnost od pozara ili pucania.
Nikada nemojte da bacate baterije / punjive baterije u vatru ili vodu.
Nemoite da izlazete baterije / punjive baterije mehani¢kom optereceniu.
Baterije / puniive baterije se ne smeju rastavljati niti modifikovati.
Baterije / punjive baterije se ne smeju kratkospaijati.
Nemoite cj; izlazete baterije / punjive baterije visokim temperaturama.

® Opasnost od isticanja te€nosti iz bateri-

ja / punijivih baterija

Izbegavajte ekstremne uslove i temperature, kao na primer grejna tela /

gireldno suncevo zraéenje, jer mogu uticati na rad baterija / punjivih
aterija.

|zbeg<|:1vo]fe kontakt sa kozom, o¢ima i sluzokozom! U sluaju kontakta sa

kiselinom iz baterije, pogodena mesta odmah isperite sa puno vode i

obavezno potrazite medicjnsku pomo¢!!

- NOSITI ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele ili otecene
r ]
O

baterije / punjivi akumulatori pri kontaktu mogu da dovedu do
ostecenja koze. U takvom sluéaju obavezno nosite
odgovarajuce zaitne rukavice.
U sluéaju curenja baterija, odmah ih uklonite iz proizvoda da biste spre€ili
ostecenia.

Packaging made of FSC-certified wood mix

With the CE label, the manufacturer confirms that this
electrical device complies with the applicable European

c € guidelines.

o Intended use

This is a special product because it can be operated at temperatures below -
21°C and fuffils its function.

The solar light LED with motion detector is intended for automatic outdoor
lighting (e.g. garden, terrace, efc.). The light must not be installed indoors, as
the battery cannot be charged. The light is not suitable for room lighting in the
household. The device is intended for private use only.

® Scope of delivery

1x LED solar light with motion detector

1x assembly material

1x assembly and operating manual

® Description of parts

Mounting holes

ON/OFF switch

LED spotlight

Motion defector

Solar cel

LEDs for accent lighting

o Technical specifications

Monocrystalline, 0,8 W
3,7V ===, 1200 mAh
(non-replaceable)

2 x (accent lighting)

8 x (front lighting)

3w

S ENEN R

Solar cell:

Li-ion battery:

Light source:
Rated input:

. ) Range: max. 5 m
Motion defecor. Ang?e of detection: approx. 90°
The bur time is approx. 12.5 hours
(accent lighting only).Spotlight (8 LEDs) lights for 15
seconds affer getecting motion.The burn time is 1
hour if all LEDs are lit.

Burn time:
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Domet: maks. 5 m Obuhvatni kut: cca 90°

Trajanie svietla od cca 12,5 safi (vrijedi samo za
akeentno osviefljenje).

Reflektor (8 LED zaruljica) svijetli 15 sekundi nakon
$fo percipira pokref.

Trajanie svietla od 1 sata ako sviefle sve LED
zaruljice.

Senzor pokrefa:

Trajanje svietla:

IP65 (otporno na praginu i zadticeno od mlaza

Razred zastite: g
vode)

Dimenzije: cca$95emxV 157 cmxD78cm
Svieflosni tok ccablm

(akcentno osvietlienje):

Svietlosni tok (pri

akfiviranom senzoru cca. 200Im

pokreta):

Preporu¢ena visina 2 4m

instalacije:

Broj modela: 718:SL

c Sigurnosne napomene

\T : A UPOZORENJE!

OPASNOST PO ZIVOT | OD NESRECA ZA MALU
DJECU | DJECU! Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora s
ambalazom. Postoji opasnost od guienja zbog ambalaze. Djeca cesto
podcienjuju opasnosti. Djgcu Uvi]e%< drzite pod%lie od proizvoda.
OPASNOST PO ZIVOT! Tijekom montaze drzite djecu podale od
radnog podru¢ja. Opseg isporuke uklju¢uje razlicite vijke i druge sitne
dijelove. Oni mogu biti opasni po Zivot ako se progutaju ili udisu.
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca u dobi od 8i vise godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, ako su nadzirane ili upucene u sigurnu uporabu
proizvoda i razumiju opasnosti koje iz foga proizlaze. Dieci nije
dopusfeno igrati se s proizvodom. Cis¢enje i odrzavanie od sfrane
korisnika ne smiju izvoditi dieca bez nadzora.
Nemoite koristiti proizvod oLo primijetite bilo kakvu vrstu ostecenia.

® Montaza
Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal. Pre montaze izaberite
mesfo montaze.
Pazite da pri bugenju zida ne probijete elektriénu, gasnu
i vodovodnu instalaciju. Za bugenje rupa u zidu upotrebite busilicu. Vodite
ra¢una o bezbednosnim napomenama iz uputstva za rukovanie i bezbednost
za busilicu. U suprotnom preti opasnost od smrinog ishoda ili povreda usled
sfrujnog udara.
Pri izboru mesta postavljanja vodite racuna o sledeéem
Obezbedite da proizvod osvehiclvq zeljenu oblast.
Obezbe da senzor kretanja [ 2] obuhvata Zeljenu oblast. Senzor
lé)r(t)alcnig ima domet defekcije od maks. 5 m, pri uglu detekcije od oko
° (vidi sl. A).
Pobrinite se da se senzor kretanja | 2 | nocu ne obasjava uliénim
osvetlienjem (vidisl. A). To moze uticati na njegov rad.
Solarna ¢elija [ 5 | zahteva $to je moquce direkinije suncevo zracenie.
Delimi¢no zaklanjanije solame celije | 5 | tokom dana moze negativno da
ufiée na punjenje (vidi sl. A).
Preporucena visina montaze iznosi 2 m do 4 m. Iskoristite otvore za
pricvricivanie , da obelezite polozaj rupa za busenje (vidi sl. A i B).
Izbusite rupe (e 6 mm).
Zavrnite po jedan isporugeni fipl i jedan zavrtanj u svaku izbusenu rupu.
Ostavite mo‘i zazor izmedu glave zavrinja i zida.
Sada pri¢vrstite proizvod tako §fo ¢efe ofvore za pricvricivanie [1]
zakaditi na zavrinje (vidi sl. A i B).
merite proizvod i ¢vrsto pritegnite zavrinje u ofvore za pricvri¢ivanje
(vidi sl. AiB).
Orijentacija:
Optimalna orijentacija je prema jugu. Bolie je da izaberete usmerenje sa
manjim odstupanjem prema zapadu nego prema istoku.

® Nacin rada

Solarna ¢elija pretvara sunéevu svetlost u elektriénu energiju i skladidti je u
ugradenoj punjivoj bateriji. Kada je punijiva baterija potpuno napunjena,
trajanie svefla za ambijentalno osvetljenje iznosi 12,5 sati. Pre prvog pustanja
u rad, punjiva baterija mora bifi napunjena (pogledajte poglavlie ,Punjenje

punjive baterije"). Ambijentalno osvetlienje se trajno uklju¢uje pri sumraku.

® Punjenje punjive baterije
® Punjenje punjive baterije preko solarne éelije
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Profection level: IP65 (weatherproof and splash-proof)

Dimensions: approx. W95¢cxH 157 ecmxD 7.8 cm
Luminous flux (accent ol
lighting): approx. ©fm

Luminous flux (with

triggered motion detector):

Recommended installation

h . h 2—4m
eight:

Model number: 718SL

A Safety information

approx. 200 Im

DANGER OF DEATH AND ACCIDENTS FOR
INFANTS AND CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging material. There is a danger of suffocation
from the packaging material. Children often underesfimate the dangers. Always
keep children away from the product.
DANGER OF DEATH! Keep children away from the work area during
assembly. Delivery includes a number of screws and other small parts.
These can be fatal if they are swallowed or inhaled.
This product can be used by children aged 8 years and over, as well as
by persons with limited physical, sensory or mental abilities or lacking in
experience and knowledge if they have been supervised and instructed as
to the safe use of the product qn!understand the resulting hazards. Do
not let children play with the product. Cleaning and mainfenance may not
be carried out by children without proper supervision.
Do not use the product if you notice any defects.
Once the lamp has reached its end of rife, it must be disposed of in
accordance with local disposal regulations. The LEDs are non-replaceable.

ﬁ%

Safety Instructions for Batteries/
A Rechargeable Batteries

DANGER OF DEATH! Keep all batteries out of reach of children. If
swallowed, seek medical advice immediately!
PLEASE NOTE! The battery is non-replaceable. When it is worn out,
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Ako je svietilika dosegla kraj svog iivoinog vijeka, svietiliku se mora
zbrinuti v skladu s lokalnim propisima o odlaganju otpada. LED Zaruljice
nisu zamjenjive.

Sigurnosne upute za baterije /
punjive baterije

OPASNOST PO ZIVOT! Drsite baterije / punjive baterije podalie
od djece. U sluéaju gutanja odmah potraziti |i'eénié‘|<u omoc!
NAPOMENA! Baterija nije zamjenjiva. JeJnom kada je potrosena,
potrebno je zbrinuti cijelu svietiljku.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada nemojte puniti
baterije koje se ne mogu ponovo puniti. Nemoite kratko spajati
baterije / puniive baterije i/ili nemoite ih otvarati. Rezultat
moze bifi pregrijavanie, opasnost O(J pozara ili pucanie.
Nikada ne bacaite baterije / punijive baterije v vatru ili vodu.
Ne izlazite baterije / punijive Eateriie mehanickom optereceniu.
Baterije / puniive baterije nemoite rastavljati niti modificirati.
je / punjive baterije nemojte kratko spaijati.

Bateri
Ne iz(oiife baterije / punijive baterije visokim temperaturama.

o Opasnost od curenja baterije / punjive
baterije

Izbjegavaite ekstremne uvjete i femperature koji mogu utjecati na baterije
/ punjive baterije, npr. na radijatorima / izravnoj sunéevoj svietlosti.
|zbjegavajte kontakt s kozom, ocima i sluznicama! Ako dodete u kontakt s
kiselinom iz baterije, odmah isperite pogodena podruja s velikom
kolicinom ¢iste ver i odmgh potrazite ﬁ d

je¢nicku pomog!
&~ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Baterie koje su iscurile
@) ili oste¢ene mogu uzrokovati nagrizanje ako c&odu u dodir's
QP kozom. Stoga u tom sluaju nosite odgovaraju¢e zastine
rukavice.
Ako neka od baterija procuri, odmah je izvadite iz proizvoda kako biste
izbjegli oteéenia.
® Montaza
Napomena: U potpunosti uklonite ambalazu. Prije montaze odlucite gdje
¢ete postaviti proizvod.
é Uvierite se da necete nailaziti na strujne, plinske ili vodovodne cijevi
ada budete busili zid. Koristite busilicu za busenje rupa u zidnu konstrukciju.
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Iskljucite proizvod, tako &to ¢efe pritisnuti prekida¢ za ukljuéivanje /
isklju¢ivanie | 4 | da ne bi doslo do ometanja procesa punjenja zbog
ukljugivanja proizvoda (vidi sl. A).
Napomena: Punjiva baterija ¢e nakon 4 do 6 dana pri dobrom
sun€evom zraéenju biti napunjena. Trajanje punjenja zavisi od nivoa
napunjenosti punjive baterije, kao i kvalitefa suncevog zracenia.
Napomena: U slu¢aju da se punjiva baterija pokvari, kompletan
proizvod treba pravilno odloziti u otpad.

® Pustanije u rad
Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanie [4], da biste ukljucili
proizvod (vidi sl. A). Detektor kretanja [ 2] reaguie i uklju¢uje LED reflekior
ﬁ &im osvetljenje okoline padne na vrednost < 30 Ix M(s) (vidi sl. A).
Ponovo pritisnite prekida¢ za uklju&ivanje/isklju¢ivanie | 4 | da biste
iskljucili proizvod (vidi sl. A).

o Ciscenje i skladistenje
Iskljucite proizvod pritiskom na prekida¢ za uklju¢ivanie / iskljucivanie
kada vise ne zelite da koristite proizvod i kada ho¢ete da ga
uskladistite (vidi sl. A).
Redovno proveravaijte senzor kretanja | 2| i solarnu éeliju [ 5| v pogledu
zaprljanosti (vidi sl. A). O¢istite ih da bi se obezbedio nesmetan rad
proizvoda.
Obezbedite da proizvod, a posebno solarna ¢elija [5], tokom zime ne
budu pod snegom i ledom (vidi sl. A).
Proizvod ¢istite makom, blago navlazenom krpom koja ne ostavlja viakna
i blagim sredstvom za ¢is¢enje.

o Otklanjanje smetniji

= smetnja

= uzrok

= redenje

= Proizvod se ne ukljucuje.

Proizvod je iskljucen.

= DPrifisnite prekida¢ za ukljuéivanie/iskljucivanie [4], da biste ukljucili

proizvod.

= Senzor kretanja | 2| je zaprljan.

= Oc¢istite senzor kretanja

= Punjiva baterija je ispraznjena.

= Napunite punjivu bateriju (pogledaite poglavlje ,Punjenje punjive

baterie”).

(OXOXOJORNOIOX JOXOX

the entire light must be replaced.
EXPLOSION HAZARD! Never recharge non-
rechargeable batteries. Do not short-circuit and / or open
batteries / rechargeable batteries. They could overheat, cause
a fire or explode.

Never throw the batteries into fire or water.

Do not expose the batteries to mechanical stress.

Do not disassemble or modify batteries / rechargeable batteries.

Do not short-circuit batteries / rechargeable batteries.

Do not expose batteries / rechargeable batteries to high temperatures.

o Risk of batteries leaking
Avoid exposing the batteries to extreme conditions and temperatures, e.g.
radiators or direct sunlight.
Avoid contact with skin, eyes and mucous membranes! In the event of skin
contact with battery acid, rinse the affected area immediately with plenty
of clean water anJVseek medical advice immediately!

&> WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaking or damaged

[ ) batteries can cause chemical burns if they come into contact
QP  with skin. Therefore, wear suitable protecfive gloves in such

cases.
In the event that a battery leaks, remove it from the product immediately to
avoid damage.

® Mounting
Please note: Dispose of all packaging material. Decide prior to mounting
where the product is fo be mounted.
A\ Ensure that you will not come into contact with electricity, gas or water
pipes when drilling info the wall. Use a drill to drill the Ko es into the
masonry. Observe all safety instructions provided in the operation and safety
n;}amlial for your drill. Otherwise there is a risk of death or injury from electric
shock.
When deciding where to mount the light, pay attention
to the following:
Ensure the product illuminates the desired area.
Ensure the motion sensor | 4 | covers the desired area. The motion sensor
has a detection area of max. 5 m and a defection angle of approx.
90° (see fig. A).
Ensure that the motion sensor [ 4 | is not illuminated by street lighting at
night. This may impair the function (see fig. A).
The solar cell | 5| requires direct sunlight. Even partial shade during the day
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Pridrzavajte se sigumosnih uputa iz uputa za uporabu i sigumost busilice. U
protivnom postoji opasnost od smrfi ili ozliede zbog elekiri¢nog udara.
Pripazite prilikom odabira mjesta montaze na sljedece
stvari:

Uvjerite se da proizvod osvietliava Zeljeno podrugje.

Uvjerite se da senzor pokreta ﬁ.obuhvoéa zeljeno podrugije. Senzor
poLreto a ima obuhvatno podrugje od maks. 5 m, uz obuLvatni kut od
cca 90° (vidi sl. A).

Pripazite da na senzor pokreta | 2 | nocu ne pada svietlo uliéne rasvjete

(vidi sl. A). To moze ufjecati na njegovu funkcionalnost. 5

Solamoj ¢eliji | 5| potreban je $to izravniji utjecaj sunceve svietlosti. Cak i

djelomiéno zasjenjenje solarne éeli]eh tiieLom dana moze znagajno

utjecati na punjenje (vidi sl. A).

Preporucena visina instalacije iznosi 2 m do 4 m. Upotrebljavaite rupe za

pricvri¢ivanje , kako biste ozna¢ili polozaj rupe za busenje (vidi sl. A

iB).

Izbusite rupe (& 6 mm).

Zavijte po jednu isporugenu tiplu i jedan vijak u izbusene rupe. Ostavite
mali razmak izmedu glave vi]Ea i zida.

Pri¢vrstite proizvod tako &to ¢ete ga s rupama za priévri¢ivanje staviti

na vijke (vidi sl. A i B).

Namiestite proizvod na fo¢an polozaj i zategnite vijke u rupama za

pricvri¢ivanje [ 1| (vidi sl. A i B).

Orijentacija:
Optimalna je orijentacija prema jugu. Radije odaberite orijentaciju koja je
blago okrenuta prema zapadu nego i prema istoku.

® Nadin funkcioniranja

Kada je izlozena suncy, solama ¢elija pretvara svietlo u elekiriénu energiju i

pohranjuje je u ugradenu punjivu bateriju. Kada je baterija potpuno

napunjend, frajanje svietla akcentnog osvietljenja iznosi 12,5 safi. Bateriju je

Eofrebno noEuniti prije prve uporabe (pogledaite pog|av|'\ke “Punjenje
aterije”). Akcentno osvjefljenje trajno e upaljeno po mraku.

o Punjenje baterije

® Punjenje baterije solarnom celijom
Ako je potrebno, proizvod iskljucite pritiskom ON/OFF prekidaca
kako se proces punjenja ne prekida ukljugivanjem proizvoda (vidi sl. A).
Napomena: Nakon 4 do 6 dana dobrog utjecaja sunceve svietlosti
baterija je napunjena. Trajanje procesa punjenja ovisi o stanju

= Svetlo treperi.

= Punjiva baterija je skoro prazna.

= Napunite punjivu bateriju (pogledaite poglavlie ,Punjenje punjive
baterije”).

= Punjiva baterija se prazni nakon kra¢eg vremena.

= Solama ¢elija[ 5] je rliona.

= Ocisfite solarmnu ¢eliju [ 5.

Odlaganje u otpad
Pri razvrstavaniu ofpada obrafite paznju na oznaku ambalaznog
/?') materijala koji se oznadava skra¢enicama (a) i brojevima (b) sa

e OC®©o® C®@O

C slede¢im znagenjem:
¢ 1-7. plastika
20-22:  papir i karton
80-98:  kompozitni materija

Moguénosti za odlaganie dotrajalog proizvoda mozete saznati u
opétinskoj ili gradskoj upravi.

proizvod kao kuéni otpad, ve¢ ga odlozite na stru¢an nacin. O
mestima za prikuplianie i radnom vremenu mozete se informisati
kod lokalne uprave.
Neispravne ili istrosene puniive baterije moraju se reciklirati v skladu sa
direktivom 2006 / 66 / EC i njenim izmenama. Punjive baterije i / ili proizvod
predajte preko sistema za prikuplianje koji se nude kod vas.

Pogresno odlaganije punjivih baterija
ﬂ je Stetno po Zivotnu sredinu!

Punjive baterije ne smeju da se odlazu u kuéni otpad. One mogu
da sadrze ofrovne teske metale i podlezu propisima za rukovanje posebnim
ofpadom. Hemijski simboli teskih metala su sledeci: Cd = kadmijum, Hg =
Ziva, Pb = olovo.

® Garancija

Postovani kupci, za ovaj uredaj dobijate garanciju od 3 godine od datuma
kupovine. U slu¢aju kvara na ovom proizvodu, imate zakonska prava na
reklamaciju kod prodavea proizvoda. Ova zakonska prava nisu ogranicena
nasom garancijom kao $to je navedeno u nastavku.

Uslovi garancije

Garantni rok potinje od datuma kupovine. Sacuvaite originalni racun, ise¢ak sa

(]
5
)g U inferesu zasfite Zivotne sredine, nemojte odlagati svoj dotrajali
|

RS

can significantly impair the charging process of the solar cell | 5 | (see fig. A).
he recommended mounting height is 2 o 4 m. Use the mounting ho?e
to mark the position of the drill hole (see fig. A and B).
Drill the holes Le 6 mm).
Screw one of the supplied rawlplugs and screws into each drilled hole.
Leave a small gap between the screw head and wall.
Now fix the product by placing it on the screws using the mounting holes
(see fig. A and B).
Align the product and screw the screw in the mounting holes | 1] (see fig.
Aand B).
Cardinal point:
The optimum alignment is south. Choose an alignment with slight deviations to
the west rather than a slight deviation fo the east.

® Operation

The solar cell transforms the sun's rays into electrical energy, which it stores in
the builtin battery. When the battery is fully charged, the burn time is approx.
12.5 hours for accent lighting. The battery must be charged prior fo the first
time it is used (see chapter “Charging the Battery”). The accent lighting is
permanently switched on in the dark.

o Charging the Battery

o Charging the Battery with the Solar

Cell

Turn the product off if necessary by pressing the ON/OFF switch [2], to
avoid interfering with the charging process when the product is switched
on (see fig. A).

Please note: The battery is charged after 4 to 6 days of good sunlight.
The duration of the charging process depends on the battery’s charge
level and the quality of sunlight.

Please note: If the battery is faulty, the entire product must be properly
disposed of.

o Setup
Press the ON/OFF switch to turn on the product. The motion sensor

will react and activate the LED spotlight | 3| as soon as the ambient
ight is < 30 Ix (lux) (see fia. A).
Press the ON/OFF switch again to turn off the product. (see fig. A).

o Cleaning and Storage
Switch off the product by pressing the ON/OFF switch | 2 | when you do
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napunienosti baterije i kvaliteti sunéevih zraka.
Napomena: Ako je baterija neispravna, cielokupni se proizvod mora
propisno zbrinuti.

o Stavljanje u pogon
Pritisnite ON/OFF rekidoéako biste ukljucili proizvod (vidi sl. A).
Senzor pokrefa g’req ira i ukljueuje LED reflekfor &im okolna
svietlost bude <30 Ix (IUES) (vidi sl. A
Plrifisnite ponovo ON/OFF prekida¢ | 4 | kako biste iskljuili proizvod (vidi
sl. A).

o Ciscenje i skladistenje
Iskljucite proizvod pritiskom ON/OFF prekida¢a |4 | ako proizvod ne
zelite koristiti te ga skladistiti (vidi sl.ﬁ
Redovito pregledajte senzor pokreta | 2 i solame ¢elije [ 5 | na
eventualnu prljavétinu (vidi sl. A). Uklonite je kako biste osigurali ispravan
rad proizvoda.

Pobrinite se da su proizvod, a posebno solarne ¢elije [5], zimi slobodni
od snijega i leda (vidi sl. A).

Proizvod ¢istite lagano vlaznom krpom koja ne pudta vlakna i blagim
sredstvom za ¢icéenje.

o Otklanjanje kvarova

kvar

= uzrok

= riedenje

= Proizvod se ne ukljucuje.

= Proizvod je isklju¢en.

= Pritisnite ON/OFF prekidag [4], kako biste ukljucili proizvod.
= Senzor pokrefa ie oneciscen.

Qcistite senzor pokrefa .

= Baterija je prazna.

= Napunite bateriju (vidi poglavlje “Punjenje baterije”).
= Svjetlo treperi.

= Baterija je gotovo prazna.

= Napunite bateriju (vidi poglavlje “Punjenje baterije”).
= Baterija se isprazni u kratkom vremenu.

= Solarna ¢elija| 5| je onecidéena.

= Otisfite solarnu ¢eliju [5].
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kase. On je potreban kao dokaz o kupovini. Ako dode do greske u materijalu ili
izradi u roku od tri godine od datuma kupovine ovog proizvoda, proizvod ¢e biti
besplatno popravlien ili zamenjen po nasem nahodenju, ili ¢e biti vra¢en novac
u visini kupovne cene. Ova usluga garancije u okviru rogodidnjeg garantnog
roka zahteva da se dostave neispravan uredaj i racun (ise¢ak sa Eose), kao i
kratak opis nedostatka i vremena njegovog nastanka. Kada je nedostatak
pokriven nasom garancijom, vratiéemo Vam popravlieni ili novi proizvod. Sa
popravkom ili zamenom proizvoda ne zapo€inje novi garantni rok.
Garantni rok i zakonski zahtevi u sluéaju nedostataka
Garantni rok se ne produzava uslugom garancije. Ovo vazi i za zamenjene i
popraviiene delove. Osfecenija i nedostaci koji se ustanove nakon raspakivanja
posle kupovine moraiju se odmah prijaviti. Popravke se naplacuju nakon isteka
garantnog roka.
Obim garancije
Uredaj je pazljivo proizveden u skladu sa strogim smernicama kvaliteta i
pazljivo testiran pre isporuke. Garancija se odnosi na greske u materijalu ili
izrac!i. Ova garancija ne pokriva delove proizvoda koji su podlozni
normalnom troenju i habanju i stoga se mogu smatrati potrognim delovima i
ne pokriva ostecenje |om|iivi‘1 delova, kao &to su prekidaci, punjive baterije ili
delovi od stakla. Ova garancija prestaje da vazi ako je proizvod ostecen,
nepravilno koris¢en ili servisiran. Za pravilno koris¢enje proizvoda neophodno
je pridrzavati se svih instrukcija navedenih u uputstvu za upotrebu. Namene i
rukovanja koja nismo preporucili ili na koja se upozorava u uputstvu za rad
moraiju se obavezno izbegavati. Ovaij proizvod je namenjen samo za privatnu
upotrebu i nije predviden za komercijalni sektor. Garancija se ponitava u
slu¢aju nepravilne upotrebe i nepravi‘lnog rukovania, primene sile i infervencija
koje nisu izvriene od sfrane naseg ovlaséenog servisnog predstavnidtva.
OLrada u sluéaju zahteva po osnovu garancije
Da bi se garantovala brza obrada Vaseg zahteva, pratite sledece
Napomene:

Za sva pitanja pripremite raéun i broj proizvoda (npr. IAN 123456) kao

dokaz o kupovini.

Broj proizvoda moZete naci na tipskoj plocici na proizvodu, Zigu na

proizvodu, na naslovnoj strani uputstva (dole levo) ili na nalepnici na

zadnjoj ili donioj strani proizvocﬁl.

U slu¢aju da dode do smetnje u radu ili slinog nedostatka, prvo se putem

telefona ili e-poste obratite servisu koji je naveden u nastavku.

Proizvod, za ﬁoii je ustanovlieno da je neispravan, mozete da posaljete

na navedenu adresu servisa bez placanja postarine, uz prilaganje racuna

(ise¢ak sa kase) i navodenie nedostatka i vremena njegovog nastanka.

not want fo use the product and want fo sfore it (see fig. A).
Check the motion sensor |4 | and the solar cell | 5 | rregularly for dirt (see
fig. A). Remove any dirt o ensure the product works correctly.

Keep the product, especially the solar cell [5], free of snow ‘and ice in
winter (see fig. A).

Clean the product with a clean, damp cloth and a mild defergent.

®Troubleshooting

= Fault

= Cause

= Solution

= the product will not switch on.

= the product is switched off.

= press the ON/OFF switch | 2 | fo turn on the product.

= the motion sensor [ 4] is dirty.

= clean the mofion sensor [4].

= the battery is dead.

= charge the battery (see chapter “Charging the Battery”).
= the light is flickering.

= the battery is almost empty.

= charge the battery (see chapter “Charging the Battery”).
the battery does not last very long.

= the solar cell | 5] is dirty.
= clean the solar cell [5].

isposal

Note the label on the packaging materials when separating the
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L’t?) waste, these are marked with abbreviations (a) and numbers (b)
6 with the following meanings:
1-7 Plastic
20-22:  Paper and cardboard
80-98:  Composite materials

=

You can find out how to dispose of the used product by contacting
your local or city council.

In the inferest of environmental protection, do not dispose of the
product via the household waste, but rather dispose of it properly.
For information on collection points and their opening times, please
contact your local council.

I
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® Zbrinjavanje
Pri razvrstavaniju otpada vodite raéuna o oznakama na ambalai,
/N ona je oznacena kraticama (a) i brojevima (b) sa sljedecim
LQ) znacenjem:

1-7 Plastika
20-22:  Papirikarton
80-98:  Kompozitni materijali
Mozefe se obratiti Vasoj opc’insLoi ili gradskoj upravi za opcije
odlagania dotrajalog proizvoda.

kao kuéni otpad, nego ga zbrinite na profesionalan nacin. Za

doznati mjesta prikuplianja i njihovo radno vrijeme mozete se

obrafiti nadleznoj lokalnoj upravi.
Neispravne ili iskoristene baterije moraju se reciklirati u skladu s Direktivom
2006/66/EZ i njezinim izmjenama. Vratite baterije i/ili proizvod kod
ponudenih miesta za prikupljanie.

Osteéenja okolisa zbog nepravil-

ﬁ nog odlaganja baterija!

Baterije se ne smiju odlagati zajedno s kuénim ofpadom. One

mogu sadrzavati ofrovne feske metale i podlijezu obradi opasnog ofpada.

Kemijski simboli teskih metala su sliedeci: Cd = kadmij,
Hg = ziva, Pb = olovo.

®Jamstvo

Postovani kupci, za ovaj proizvod dobivate 3 godine jamstva od datuma
kupnie. U sluéaju nedostataka na ovom proizvodu imate zakonska prava u
otﬁmsu na prvovcfelio proizvoda. Ova zakonska prava nisu ograni¢ena
nasim nize navedenim jamstvom.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok pocinje te¢i s datumom kupnje. Molimo dobro ¢uvaite originalni
racun. On je potreban kao dokaz o kupnii. Ako se pojave nedostaci u
maferijalu i\i izradi unutar tri godine od datuma kupnie ovog proizvoda,
proizvod ¢e se - prema nasem izboru - besplatno popraviti, zamijeniti ili izvrsiti
povrat novca. Za ovo jamstvo potrebno je unutar trogodisnjeg jamstvenog
razdoblja dostaviti neispravan uredaj i potvrdu o kupnii (racun), kao i kratak
opis nedostatka i trenutka njegovog nastanka. Ako je nedostatak pokriven
nasim jamstvom, vratit ¢éemo Vam popravlieni ili novi proizvod. S popravkom ili
zamjenom proizvoda ne zapocinje novo jamstveno razdoblje.

()
if
)g U inferesu zastite okolida, nemojte odlagati Vag dotrajali proizvod
|

®Servis

Servis Srbija
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Uvozi i stavlja u promet:
Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,

Republika Srbija

Tel. 0800-300-199,

E-mail: kontaki@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800-300-199

- posaliete e-mail na: kontaki@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni racun i
date ga na wvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvoda nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.

Davalac garancije- uvoznik:
Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,

Republika Srbija

Tel. 0800-300-199,

E-mail: kontaki@lidl.rs

[IAN 354757_2010|

Za sva pitanja pripremite racun i broj proizvoda (npr. IAB 123456)
kao dokaz o kupovini.

Faulty or used batteries must be recycled in accordance with Directive 2006 /
66 / EC and its amendments. Return batteries and/or the product via the
offered collection facilities.

Environmental damage caused by
E incorrect battery disposal!

Batteries must not be disposed of via the household waste. They
may contain foxic heavy metals and are subject to special waste treatment. The
chemical symbols of the heavy metals are as follows:

Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

® Warranty

Dear customer, This product comes with a 3-year warranty from the date of
purchase. In the event that this product is fauTIty, you have legal rights against
the seller of the product. These statutory rights are not restricted by our
warranty as set out below.

Warranty terms

The warranty period begins with the dafe of purchase. Please keep the original
receipt in a safe place. It is required as proofof urchase. If a material or
manufacturing defect occurs within three years of the date of purchase, we will
repair or rep[%ce the product for you free of charge, or refund the purchase
price, at our discretion. This warranty service is granted provided tﬁat the faulty
device and the proof of purchase (receipt) are presented within three years,
along with a brief written description of the fault and of when it occurred. If the
fault is covered by our warranty, we will return the fixed product or send you a
new one. No new warranty period shall begin upon repair or replacement of
the product.

Warranty period and statutory warranty claims

The warranty period is not renewed after a warranty service has been granted.
This rule shall also apply for any replaced or repaired parts. Any damage or
faults that already existed when buying the product must be reported
immediately upon unpacking the product. A fee is charged for any repairs that
are carried out after the end of the warranty period.

Warranty scope

The device was carefully manufactured according fo the strictest quality
guidelines and thorougKly tested before delivery. The warranty applies fo
material or manufacturing defects. This warranty does not apply to product
parts that are subject to normal wear and tear and can thereEJre be regarded
as wearing parts, or damage to fragile parts, such as switches, rechargeable
batteries or parts that are made of glass. This warranty is void if the product
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Jamstveno razdoblje i zakonski zahtjevi u slué¢aju nedostataka
Jamstveno razdoblie se ne produljuje uslugom iz jamstva. Isto vrijedi i za
zamijenjene i popravijene dijelove. O3te¢enja i nedostaci koji se utvrde nakon
kupnie prilikom raspoLiron]a moraju se odmah prijaviti. Potrebni popravci po
isteku jamstvenog razdoblja se naplacuju.
Opseg jamstva
Uredai je pazlijivo proizveden v skladu sa strogim smjemicama za kvalitetu te je
uredno ispitan prije isporuke. Jamstvo se odnosi na materijalne ili proizvodne
nedostatke. Ovo jamsivo ne obuhvaca dijelove proizvoda koji su podlozni
normalnom trogenju i stoga se mogu smatrati pofrosnim dijelovima niti o3tecenja
lomljivih dijelova, Loo $fo su prekidadi, baterije ili dijelovi proizvedeni od stakla. Ovo
jamstvo prestaje vaziti ako je proizvod odtecen, nepravilno korigten ili servisiran. Za
pravilno korigfenje roizvocfo potrebno je pridrzavati se svih uputa navedenih u
uputama za uporaEu. Nomiene i radnje koje nisu preporucene ili na koja se
upozorava u uputama za uporabu moraju se obavezno izbegavati. Ovaj proizvod
namijenjen je samo za privatnu uporabu i nije predviden za komercijalnu uporabu.
Jamstvo se ponigtava v sluéaju zlouporabnog i nepravilnog rukovania, primjene sile i
intervencila koje nisu izvidene od sirane naseg ovlastenog servisnog predstovnisiva.
Postupak u slué¢aju zahtjeva temeljem jamstva
Kako bi se osigurala brza obrada Vaseg zahtjeva, pratite sliedece
Napomene:

Molimo Vas da za sve upite imate pri ruci racun i broj artikla (npr. IAN

123456) kao dokaz o kupnii.

Broj proizvoda mozete naci na fipskoj plocici na proizvodu, Zigu na

proizvodu, na naslovnoj stranici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na

straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

U sluaju da dode do smetnji u radu ili sliénih nedostataka, prvo se putem

telefona ili e-poste obratite servisu koji je naveden u nastavku.

Proizvod, za ioii je utvrdeno da je neispravan, mozete poslati na Vama

dojavljenu adresu servisa bez pla¢anja postarine, vz prilaganje potvrde o

kupnii (racun) i navodenie nedostatka i trenutka njegovog nostonﬁo.

®Servis

Servis Hrvatska
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

[IAN 354757_2010|
Molimo Vas da za sve upite imate pri ruci racun i broj artikla (npr. IAN 123456 kao dokaz.

has been damaged, improperly used or serviced. To ensure proper use, all
instructions included in the manual must be followed carefully. All uses and
actions that users are discouraged from or wamned of in the manual must be
avoided under all circumstances. The product is intended for private household
use only, and not for commercial activities. The warranty is void, if the product
is freated inappropriately, if force is applied, and in the case of any
manipulation that is not carried out by our authorised service branch.
Warranty processing
To ensure your request is handled swiftly, please observe the following
Notes:

Please have the receipt and the article number (e.g. IAN 123456) ready

as proof of purchase for all enquiries.

Please refer to the type plate on the product, an engraving on the product,

the cover of the manual (bottom left) or the sticker on the %ock or base of

the product to find out the product number.

In the case of any malfunctions or other defects, please call or email the

service department indicated below as a first step.

After your product has been registered as faulty, you can send it fo the

speciﬁled service address, free of charge. Please include the proof of
purchase (receipt) and information about the defect and about when it
occurred.

® Service

Service Great Britain
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

@

Service Cyprus
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

[IAN 354757_2010|

Please have the receipt and the arficle number (e.g. IAN 123456) ready as
proof of purchase for all enquiries.
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LED solarna zidna lampa

o Uvod
Qﬁ Cesfitamo Vam na kupovini novog uredaja. Odluili ste se za

veoma kvalitefan proizvod. Potrebno je da pazljivo procitate
kompletno uputstvo za rukovanie. Ovo upulstvo je sastavni deo
proizvoda i sadrzi vazne instru\<ci]e za pustanje u rad i rukovanie.
Uvek se pridrzavaite svih bezbednosnih napomena.
Ako imate bilo kakvih pitanja ili niste sigumi u rukovanje uredajem, obratite se
prodaveu ili servisnom centru. Pazljivo Euvaite ovo uputstvo i po potrebi ga
prosledite drugima.

e Legenda koriséenih piktograma

Procitati uputstvo za rukovanie!

Jednosmera sfruja
Voditi ra¢una o upozorenjima i bezbednosnim
napomenamal

Opasnost po zivot | opasnost od nesre¢a po manju i veéu
decu!

Opasnost od eksplozije!
Nositi zadtitne rukavice!

Ambalazu i uredaj odlozite na ekoloski prihvatljiv nagin!

Pogrezno odlaganie punjivih baterija je $tetno po Zivotnu
sredinu!

(Klasa zastite Ill) Ovaj simbol zna¢i da proizvod radi sa
niskim naponom (SELV/PELV).

Nije pogodno za osvetljavanje zatvorenih prostora.
Domet detekcije oko 2-5m

Ugao detekcije senzora kretanja: oko 90°

Ugradena Lijonska punjiva baterija

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Po3tovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadtiti potrodaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazecim Zakonom o zasfiti potrosaca po osnovu zakonske

odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja fraje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih
aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

besplaino otklanjanje kvarova v garantnom roku, koji bi nastali kod
uobi¢ajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnii i materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije moguca, ili

ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.
Ukupan rok garancije je *3 godine.
Garanini rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema isfog od sfrane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim rac¢unom.
Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lid|
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na
kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na wvid.

U ciliu ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvrsiti
otklanjanije kvarova i nedostataka na' proizvodu u roku predvidenom Zakonom.
Garantni uslovi:

Pre obracanija prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznagenih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u frenutku kupovine.
Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac goranccije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaie.

2 Ukoliko e kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
sliénim c!elovoniem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava,

naponski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na uredaiju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao $fo su: velika vlaga, previsoka i
suvise niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavania, osfecenja
gumenih delova, rdanie, itd.)
Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece neovlaséeno lice.
Ukoliko proizvod nije korié¢en u skladu sa namenom.
Ukoliko je &idéenje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu
za upotrebu.
Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.

© Nous

Naziv proizvoda:
Model:
IAN / Serijski broj:

Proizvodac:

Ovlasceni serviser:

Datum predaije robe

datum sa fiskalnog raguna
potrosacu:

Uvozi i stavlja u promet: | Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

ap



Lampa solaréa de perete, cu LED

®Introducere

dispozitiv. Ati luat decizia de a cumpéra un produs de mare

valoare. V& rugdm s citifi cu atentie si in intregime acest

manual de utilizare. Acest manual aparfine produsului si confine
indicatii importante pentru punerea in funcfiune si manipularea
dispozitivului. V& rugdm s& acordati atentie deosebitd tuturor indicatiilor
de siguranfd.
Dacd aveli intrebdri sau nu suntefi sigur cu privire la manipularea
dispozitivului, va rugdm sd v& adresati distribuitorului dumneavoastrd sau
atelierului service din proximitatea dumneavoastrd. V& rugdm s& pdstrafi
cu grijd acest manual si s& transmiteti tertilor dacd situatia o impune.

@ V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastrd

®Legenda pictogramelor folosite

A se citi manualul de utilizare!

Curent continuy

A se respecta indicafiile de sigurantd si
avertismentele!

Pericol de v&tamare si de deces pentru copiil
Pericol de explozie!

A se folosi manusi de protecfie!

A4 Eliminarea ambalajului si a dispozitivului trebuie s se
B o o oPOZVUIb SE
L",)@" :@: facd intrun mod corespunzétor, fard a dduna mediului
inconjurdtor!
Eliminarea necorespunzdatoare a acumulatorilor poate
provoca daune mediului inconjurdtor!
D(clasa de protectie Ill) Acest simbol indicd faptul c&
@ dispozitivul functioneazd cu tensiune mic de protectie

(SELV/PELV).

LED conapHa cTeHHa namna

o BbBepeHue
@ Mosnpasssame Bu ¢ nokynkata Ha sawms Hos ypep. Bue wsbupare

€QVMH BUCOKOKQuUECTBeH NpopyKT. Mons, npouetete HambAHO U
BHMMOTENHO TOB PHKOBORICTBO 301 ekcnnoaTauyts. Tosa PLkOBOACTEO
NPMHOANEXM KbM TO3M NPORYKT M ChbPXKA BOXKHM YKA3QHHS 30
BbBEXAAHE B excrinoatauys u padota. Cnassakite BUHAM yKO3OHMATA 30
6esonacHocr.
AKo MMaTe BBNPOCH WK He CTe curypHM B padoTarta ¢ YCTPORCTBOTO, MOMS,
CBBPXKETE CE C BALMA [MITHP MW CEpBM3EeH LieHTbp. Mons, nasete Tosa
PKOBORCTBO BHUMATENHO M [0 MPERAITE HA TPETU NIMLA, OKO € HEOBXOBMMO.

®JlereHAA HA U3NON3BAHUTE NUKTOrPAMU

QE I'IpoqueTe [PbKOBOACTBOTO 30 eKCI'IJ'IOCITCILlMﬂ!

[MocrosHeH Tok

Crassaiite NPeRyNPERMTENHHTE YKO3OHHA M Te3M 30
6esonackocr!

OnacHocT 3a X1BOTa 1 OT 3n0noNnyky 3a aeual
2. OnacHocr ot ekcnnosms!

Hocere 3auyuthm pokasmupm!
3xsbpriete onakoBKaTa M ypeaa no exonorockobpaseH
HaumH!

LLiem 30 okonHaTa Cpefa NOPaAN HEMPABIHO W3XELPSHE
Ha 6arepumre!

@ (3awwren knac ll) Tosu cumeon o3Hauaea, Ye NPORyKTLT

pabotm ¢ 6esonacko Hucko Hanpexerne (SELV / PELV).
bt
—_—

Hee NOAXOMALY 30 BLTPELIHO OCBETNEHUE.

[vanason Ha nokputue npubn. 2-5 M.

.D bren Ha nokputme-cersop 3a peixenne: npuén. 90°

FOroBopa W AQ My Gbae BHICTAHOBEHA 3NNATEHATA CyMQ WM A MCKA
HaMQNABAHE HA LIEHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA ChmacHo un. 114 .

(4) MpusexpaHeTo Ha NOTPEBHTENCKATA CTOKO B CHOTBETCTBME C {OFOBOPA 30
npopax6a e Ge3nnatHo 3a notpebutens. Toii He FbMXM pa3xoay 30
eKCMIeAMpaHe Ha NOTPEBUTENCKATA CTOKA WK 30 MOTEPH- NIW M TPYA, CBbP3AHN
C PEMOHTA i, M He TPI6BA AQ MOHACS 3HAUMTENHM HeyROBCTR.

(5) Motpeburenst moxe fa Mcka 1 oBe3LeTeHHe 30 NPETbpReHMTe BCNEACTBUe
Ha Hecvorserctameto spepu. Yn. 114. (1) Mpu Hecvorsetcreme Ha
noTpebuTenckaTa CToka C FOroBOPa 30 NPORAXGA M KOFATO NOTPEBUTENST He €
YAOBIETBOPEH OT PELLCBAHETO HA peknamauara no un. 113, 1oit uma npaeo
HQ M360P MEXBY ERHA OT CIERHMTE BBIMOXHOCTH: |. Pa3BaNAHE HA FOrOBOPA U
Bb3CTHOBABAHE HQ 3MMATEHATA OT HETO CYMO; 2. HAMANABAHE HA LiEHATA.

(2) NMorpeburenst He MOXe A MPETEHAMPA 30 BBICTAHOBIBAHE HA 3ANNATEHATA
CyMQ MMM 30 HOMOMSBO- HE LIEHATA Ha CTOKATA, KOTaTO ThPIOBELT C& ChIacK
pa 6bpe MIBBPLLIEHA 3aMSHA HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA C HOBA MM AQ CE
MONPABM CTOKATA B PAMKMTE HO EMMH MECEL, OT NPEASBIBAHE HA PEKTIAMALMATA
or notpebutens.

(3) ToproseusT e FbXEH A YROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA FOTOBOPA M
[ BB3CTAHOBM 3aMNC-

TeHATa OT NOTPEBUTENs CyMa, KOTATO CIER, KATO € YAOBNETBopH TPH
PEKNaMALyK HO MOTPEGHTENS UPE3 M3BBPLUBAHE HO PEMOHT HA EFHA W ChYa
CTOKa, B PAMKMTE HO CPOKA HA rapakyusta no un. 115, e Hanuue crepsata
NOSBA HO HECBOTBETCTBUE HA CTOKATA C JOTOBOPA 30 NPoaax6a. 24) (MpeanwHa
an. 3-[B, 6p. 61 o1 2014 1., 8 cuna or 25.07.2014 r.) Notpeburenst He
MOXeE [0 PETEHAMPA 30 PA3BA- NIAHE HA IOTOBOPA, KO HECBOTBETCTBUETO HA
NOTPEOUTENCKATA CTOKA C ROFOBOPA € HESHAUMTENHO.

Yn. 115. (1) Motpebutenst moxe A yNPaXKHX NPABOTO C1 MO T3 pa3aen
CPOK AO [iBE TOAMHH,

CUMTQHO OT AOCTABSHETO HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA.

(2) Cpoxet no an. 1 cinpa aa Teve Npes BpeMeTo, HEOBXORMMO 30 NOMPABKATA
WITM 30MIHOTA Ha

NOTPeBMTENCKATA CTOKA MM 30 NOCTUITHE HA CIOPO3yMEHHe MEX(y MPOAABAYA
W NoTPe6HTENs 30 PELICBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssareto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e 06BbP3aHO C
HMKQKbB [PYr CPOK 3

MPEQABIBAHE HO MCK, PA3NMYEH OT cpoka no an. 1.

@ Dispozitivul nu este adecvat ilumindrii spatiilor interioare

hi Raza detectiei cca 2-5m

.D Raza unghiului de detectie a senzorului de miscare: cca
o

Acumulator lifiuion integrat

Etans la praf si rezistent la jet de apd

Ambalaij din mix de lemn certificat FSC

c € Prin marcajul CE producétorul confirm& cd acest aparat

corespunde directivelor europene in vigoare.

®Destinatia utilizarii

Acesta este un produs special deoarece poate fi utilizat la temperaturi sub
-21 °C, totodatd indeplinindu-si functia prevézutd.

Lampa solard LED cu detector de miscare este prevézutd pentru
iluminarea automatd in spatiile exterioare (ex. gradini, terase etc.). Lampa
nu trebuie s& fie montatd in interior deoarece acumulatorul nu se va putea
incdrca. Lampa nu este adecvatd ilumindrii camerelor din gospoddrie.
Dispozitivul este prevazut exclusiv ufilizérii private.

® Furnitura

1 x lampé solard LED cu detector de miscare
1 x materiale de montare
1 x manual de ufilizare si de montare

®Descrierea componentelor

] gduri de fixare

PORNIT/OPRIT

reflector LED

Esenzor de miscare comutator
celulg solara

E LED-uri pentru iluminare accentuatd

VAHTerpupaHa nuTeBo#oHHa aKkyMynaTopHa 6atepus

anXOyCTOﬁLIMB 1 30LUTEH OT BOLIHU CTPYM

Onakoska ot cMeceHa gspeeckHa, ceprduumpana no FSC

C € Mocpepcrsom , CE” mapkuposkara npomssopurenst

MOTBLPXKAABA, YE ENIEKTPOYPEAbT OTTOBAPS HA MPUTIOXMMMTE
©BPONEICKN AUPEKTUBA.

® Ynorpe6a no npeaHAasHayeHue

BTosu npopy«kr e cneyvanen npopykT, Thit kato Moxe Aa pabotu npu

Temnepatypu nog 21 °C u moxe Ba W3MbAHIBA GyHKLMSTA CH.

LED conapara nana ¢ getektop 3a ABixeHMe e NPERHA3HAYEHA 30

QGBTOMATMYHO BBHLLHO OCBETNIEHME (HAMPUMEP 3 TPOMHA, TepaCa M Ap.).

INamnata He TpIBBa 4O Ce MHCTANMPQ BbB BBTPELLHM NOMELLeHMS, Thil KATO TaM

6atepusTa He Moxe A ce 3apefu. Jlamnata He e NORXOASLLG 30 AOMALLHO

BLTPELLHO OCBETNEHME. YPembT € MPeRHa3HaYEH CaMO 30 KA ynoTpeba.

0 O6xBAT HO fOCTABKATA
1x LED conapha namna csc censop 3a aerxenne
1 MOHTaXeH maTepuan

TX PBKOBOACTBO 30 MOHTAX M €KCTNIOATALMS

® OnucaHme Ha yacrture
MotrtaxHn orsopu

Mpeskniousaren 3a BKI1./M3KI1.

LED wsnbusaren

Cet3op 3a geuxetme

ConapHa knetka

LED 30 akuentHo ocsetnenme

SENEN R

o TexHUUYECKM AAHHMU

ConapHa knetka:
Jutneso-MoHHa
6arepus:

Monokpucranes, 0,8 W
3,7V =—=—=, 1200 mAh (6e3 3amsHa)

2 x LED (akuentHo ocsetnetme)
8 x LED (npepto ocsetnete)

Homumuanua mowHoct: 3W

Namna:

HAwak6 emroixio pwtiotiko LED

e Elcaywyn
Qg Yag ouyyaipoupe yia TV ayopd g véag oag ouokeung. Me aut)

0ag MV ayopd anopacioare va anokTAGETE £va nPoiov uwnAig

notémrag. MNapakakw Siafaore autég ig odnyleg xprong nAfpwg

kal nPoGEKTIKA. Auttg o1 0dnyieg avijkouv oTo nPoidY Kal
epnepIEKouY onpavTikeg unodeiterg yia mv tvapln Aemoupyiag kal Tov yeipiopd.
Mpootyere navia dheg Tig unodeiteig aopaeiag,
Edv ¢yere epwmoeig 1) aioBdveore avaopalig oxeTikd e Tov XEIPIOPS TG
OUCKEURG, NOPaKAAW ENIKOIVWVIOTE e Tov NWANT) 0ag 1) e To ctpPig.
Aiapuhdére napakalw autég Tig obnyieg empehwg kai 6|0E|Bdors TEG
evOExOPEVWG Kl OE TPITOUG,

O YROUVNHA TWY Xpnotuonoindiviwy

£IKOVOYPAPNHATWY
gg AiaPaore i 0dnyieg yprong!
=== Luveyig pelpa

NMpootése i unodeifeig kivdlivou kai aopadeiag)

\ﬁ% Kivéuvog {wng kar atuyfiuarog yia Ppéen kar pikpd naiial

Kivéuvog tkpnéng!

Qopare npootareutikd yavria!

/?) ) E Anoppiyre 1 gum(stlmoio KQl T GUOKEUN e TPONO PIAIKS
= npog 1o nepiPaihov!

Znuits oo nepiBaMov oe nepintwon AavBaopivng
anodppEIYNG Twv CUCCWPEUTLV!

(quyoiio npootaoiag [ll) Autd o clompa onpaiver, nwg 1o
npoidv Aermoupyei pe xapnAr Taon aogaheiag (SELV / PELY).
Aev eveikvutal wG GUTIoNOG ECWTEPIKOU YWPOU
i Meproxn pwpaong nepinou 2 - 5 pérpa
—_—

'D Twvia avéikhaong aioBnmpa kivnong: nepinou 90°

®Date tehnice

Celul& solara: Monocristalin, 0,8 W

Acumulator litiv-ion: 3,7V ==—=, 1200 mAh (neinlocuibil)
2 x LED-uri (iluminare accentuatd)

8 x LED-uri (iluminare frontald)

Consum de putere 3w

nominal:

Corpuri de iluminat:

Raz& de detectie: max. 5 m
Raza unghiului de detecfie: cca 90°

Durata de iluminare este de cca 12,5 ore (se
aplica doar ilumindrii accentuate).

Reflectorul (8 LED-uri) lumineazd timp de 15
secunde dupd miscarea de detectare.

Durata de iluminare este de 1 ord la utilizarea
cu toate LED-urile.

IP65 (rezistent la praf si protejat impotriva
jeturilor de apd)

Detector de miscare:

Durata de iluminare:

Grad de protectie:

Dimensiuni: ccaB95ecmxH157cmxT7,8cm
Flux luminos

(iluminarea cca. 6lm

accentuatd):

Flux luminos (la
declansarea

detectorului de cca. 2001m
miscare):
Ingltimea de instalare

’ . 2-4m
recomandatd:
Numdr model: 718SL

Q Indicatii de siguranta

s

PERICOL DE VATAMARE SI DE DECES PENTRU

Obxear: Makc. 5 M

bron Ha nokputwe: npuén. 90°

MpombmXUTENHOCTIa HA OCBETNIEHNETO € okono 12,5
yaca (BaXKM CAMO 30 OKLEHTHO OCBETNIEHHE).
MpomemkurenHoct Ha Wambusaren (8 caetogmona) ceetsa 3a 15 cexynpn

Censop 3a gemxetme:

oceetneHue: Cref, YCeLLQHe Ha FBUXEHHE.
MpombmxurenHocTta Ha ocsetnetueto e 1 vac,
KOrQTO CBETAT BCHUKM CBETOUOM.

Crenet Ha sawmra:  IP65 (npaxoycroitums 1 3aiyuTeH ot BOgHM CTpyM)

p . npu6n. wipoy. 9,5 cm x sucou. 15,7 cm x guné.

asmepu: 78 cm

f

CeetnuHen notok

(akyeHTHO npuén. 6 Im

oceeTneHue):

CeetnmHeH notok (npu

3apeictsaH censop 3a npuén. 200 Im
ABMXKEHHe):
Mpenopbumtenta
BUCOUMHO HA MOHTOK:
Homep Ha mopen: 71831

2-4m

c YkazaHus 3a 6esonacHocT

T
ONMACHOCT 3A )KXUBOTA U OT 3JIOMNOJNTYKU 3A

JLELLA! Hukora He octassitre peyara 6e3 HAAsop C ONaKOBbYHHS MaTEpHON.
Mma onacHocr ot 30pyLuasaxe ypes onakosbuHus marepuan. eyara vecto
NOALEHsBAT onacHocmmre. BuHaru gpbxre Aeyata aaney ot MPOAYyKTa.

OMACHOCT 3A YKUBOTA! [Ipvxre gevara paney ot pabotHara

30Ha Mo Bpeme Ha MoHTax. OBXBATST HA JOCTABKATA BKMIOUBA PAINHYHH

BUHTOBE M [PYTM ManKku yacTh. Te MoraT fa GRAT XMBOTO3ACTPOLLABALLM

an nornsjaHe unu sauLLBaHE.

Tosn npopyKkT MOXe FO Ce M3MoN3Ba OT Aeld HAp 8 U NoBeye roMHM, KAKTO

M OT MLQ C HOMATNEHN GMINYECKM, CETMBHM MMM YMCTBEHM CMOCOBHOCTU MK

C NMNCQ HO ONUT W 3HAHMS, KO €O BMMM HABMIORABAHM UMK MHCTPYKTUPOHH

30 6esonacHa ynotpeba Ha NPOAYKTA M pa3bMpaT NpoM3TMUaLLMTE

Evowparwpgvog oucowpeutig 16viwy MiBiou

AvBexrikd om okévn kai pe npootacia and yekaopd Géopng
VEPOU

Luokeuaoia and avapeikto &uho pe niotonoinon FSC

c € Me 10 orjpa CE o kataokeuaorrg Pearcver, o1 n napotoa

NAEKTPIKT GUOKEUT QVTAMOKPIVETAI OTIG I0XUOUOEG EUPWNAIKES
odnyies. |
o Kavovikn xpnon
To npoidv autd npokertal yia éva eidikd npoidy, yiati pnopei va Aeroupyroe! ot
Beppoxpacia kémw Twv - 21 °C kar nhnpoi mv Aeitoupyia Tou.
To nhiaké enrmoiyio guriotikd LED pe avixveutr) kiviong npoPhéneral yia tov
autépato cgwnopé o ebwrepikd XWPo (M. OF KANO, Bspdvm kAn.). To
QurIoTIKO Oev enimpéneral va ouvappohoynBei ot eowtepikols xwpoug, yiari ToTe
o cuoowpeuthg Sev pnopel va gopriorel. To purioTikd dev evoeikvural yia
PuTIOP6 XWpou Gt voikokupid. H ouokeur npoBMénerar anokheiotika yia mv
1d1wTike ypon.
o Meprexopevo ocuokeuaoiag
1x nhiak6 puriotiké LED pe aviyveur kiviong
1x uhikd ouvappohoynong
1x obnyieg ouvappoldynong kai xpriong

e Meprypapn Tepaxinv

|I| Onigg oreptwong

AAiakdnmg ON / OFF

Exnopnog LEDr

AioBnmpag kivnong

H\iaké kimmapo

E LEDs yia qurioud éugaong

o TexViKa oTolXEia

H\iako kimrapo: Movokpuotahhivn, 0,8 W

YUuoowpPEUTNG ,
NBiou-oviou: 3,7V ===, 1200 mAh (un avrikaractoiyo)

2 x LED (pumiopog eugaong)

Gurionko péoo: 8 x LED (epnpocBiog uriopde)

GR/CY

COPII! Nu lgsat niciodatd ambalajul la indeména copiilor
nesupraveghedti. Existd pericol de inec din cauza materialelor de
ambalare. Copiii subestimeazé adesea pericolele. Nu lasafi produsul la
indeména copiilor.
LPERICOL DE DECES! Nu permiteti copiilor s& se apropie de
zona de lucru pe durata montaijului. Furnitura cuprinde un numér
mare de suruburi si alte piese mici. Acestea pot Einghiﬁte sau
inhalate, existdnd pericol de deces.
Acest produs poate fi utilizat de copii incepénd cu vérsta de 8 ani
si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau fard experientd si f&r& cunostinfe necesare, dacd sunt
supravegheatfi sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea
sigurd a acestui aparat si dacd au infeles pericolele ce pot rezulta
cu privire la acesta. Copiilor le este interzis sd se joace cu
aparatul. Curétarea si actiunile de intrefinere destinate
utilizatorului nu se vor efectua de cétre copii far& supraveghere.
Incetati utilizarea produsului, dacd observati orice fel de
defectiune.
Dacd durata de viatd a l&mpii s-a incheiat, aceasta trebuie sa fie
eliminatd in conformitate cu prevederile locale privind eliminarea
deseurilor. LED-urile nu sunt inlocuibile.

Indicatii de siguranta pentru
baterii/acumulatori

PERICOL DE DECES! Nu Iasati bateriile/acumulatorii la
indemdna copiilor. In caz de inghitire accidentald, adresati-va
imediat unui medic!
INDICATIE! Acumulatorul nu este inlocuibil. Daca este uzat,
intreaga lampd trebuie s4 fie eliminata.
EPERICOL DE EXPLOZIE! Nu reincdrcafi niciodatd
bateriile care nu sunt reincarcabile. Nu scurtcircuitati
bateriile/acumulatorii si nu incercati s& le deschideti.
Urmérile acestor actiuni pot fi supraincdlzirea, pericolul
de incendiu sau pericolul de explozie.
Nu aruncati niciodatd bateriile/acumulatorii in foc sau apé.
Nu supunefi bateriile/acumulatorii sarcinilor mecanice.
Nu dezasamblati sau nu modificati bateriile/acumulatorii.
Nu scurtcircuitati bateriile/acumulatorii.

onactoctu. [leyara e 1ps6ea ga urpast ¢ npogykta. Mouncreateto u
noappPLXKATA HA norpeg’mem He TPS6Ba AQ Ce M3BBPLLBAT OT AeLa Ge3
HaA30p.

He w3nonssaiite npogykTa, ako 3abenexure nospepd.

AKo namnaTa e FOCTUHANG CBOS EKCMNOATALMOHEH Kpaii, T8 TPSGea Aa ce
M3XBBPAM B CBOTBETCTBUE C MECTHMTE PA3NOPEAGH 30 M3XBLPNSHE.
Caetogpopute He MOTAT i CE 3OMEHST.

YkazaHus 3a 6e3onacHoOcCT 3a
6arepuu / akymynaropm
LOMACHOCT 3A YXXUBOTA! [Ipvxre 6atepumre/akymynaropute
paney ot feua. Mpu normbLyaHe He3a6ABHO NOTbPCETE NEKapCKa NOMOLL!
HYKA3AHME! barepusra He moxe a ce cmens. Koraro 1 ce
W3PA3XORM, LANATA NAMNG TPSBBA AA CE M3XBBPIA.
OMACHOCT OT EKCNMINO3UA! Hukora He
& npe3sapexpaitte Gatepunte. He chepuhasaiite HakbCo
6atepun/ akymynatopu u/wnu He v oteapsitre. Pesyntarst
MOxe Aa 6be NPerpsBaHe, NOXAp Wik B3pH.
Hukora He usxsvpnsitte 6arepmm/akyMynatopy B OrbH UM BORQ.
He unaraiite 6atepuute/akymynatopute Ha MEXQHUYHO HOTOBAPBAHE.
He pasmo6ssaitte unu moguduuupaiite Garepumre/akymynaropHure
Garepun.
He npeavseukeaiite kbco chepuHetme Ha Batepumte /akymynatopHute
Garepun.
He uanaraiite 6atepuute / akymynatophute 6atepun Ha BUCOKM
Temneparypy.

® Puck ot ustMmuaHe Ha 6arepun/

akymynartopu

Mabsrsaiite eKCTPEMHM YCMOBHUS 1 TEMNEPATYPH, KOUTO MOFaT Ad
Bb3AENCTBAT HO baTepUnTe/ aKyMyNaTOpUTE HANp. BLPXY pPagnatopy /
MPsKQ CITbHYEBA CBETIMHA.

Wabsrsaiire koHTakT ¢ koxara, ounte u nurasmuymte! Mpu kowtakT ¢
QGKyMyNIQTOPHA KMCENWHO, HE3ABOBHO W3NNAKHETE 3aCerHaTuTe Mecta
OBHAHO € YMCTA BORA M HE3BABHO NOTHPCETE NEKAPCKA MOMOLY!

Py HOCETE 3ALLUTHU PBKABULIN! Vsrexnute unm
)
O

[ nospepenn 6atepun / akymynaTopu MOraT Aa NPUUMHAT
M3rAPAHMA, OKO B30T B KOHTAKT C KOXQTA. 30l TOBA B 103U
CRlyyait HOCeTe NOAXOMALLM 3ALUMTHM PBKABMLM.

B cniyuait Ha M3THuaHe Ha BatepuuTe, OTCTPAHETE MM BERHATA OT MPORYKTO,
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®wrd unohoyiopol:  3W
Avivveuthc Kivronc: Axriva Spdong: max. 5 m

XVEUTNG KIVAOTIS: Tyvia avékhaong: nepinou 90°
H &idpkeia puriopol avépyerar otig nepinou 12,5
wpeg (1oyUer pOvo yIa TOV PWTIOHO EUPaon).
Exnopnog (8 LEDs) purilel yia 15 ézunpérkenw
perd My avriAnyn g kivong.
H bidpxeia puriopou avépyeral ot 1 wpa, drav
qurilouv dAa 1a LED.
IP65 (npocrareupivo and okévn kai and nidakeg

Aidpkeia pwTiopou:

BaBudg npooraciag:

vepou)
Alaoraoeig: nep. M9,5emxY 15,7 cmx B 78 cm
IPor] cpuno'q (pwriopdg ep. 6 Im
gupaonc):
Por puwrog (oe
QVOIKTS aviXveuT) nep. 200 Im
kivnong):
YuvioTwpevo Uyog 9—dm
gykaraoraong:

ApiBpdg povithou: 71851
c Yrod:eidaig aopalsiag

m

LKINAYNOX ZQHZ KAI ATYXHMATOZX lNA
MIKPA MAIAIA KAI MAIAIA! My apijvere nott 1a naibia
péva Toug e To ulikd cuokeuaciag. Yeioratar kivbuvog aopuéiag ptow Tou
ulikol ouokeuaciag. Ta naibid ougva unomipoly Toug kivbivoug,. Kparare
navia a naidid Pakpia and 1o npoioy.
KINAYNOZX ZQHZX! Kparare 1a naibid kard mv ouvappoldynon
HakpI& and Tov 1éno epyaoiag. L1o uikd ouokeuaciag oupnepiapPaverar
n)\r‘]goq Pidoyv kar aMwv pikpwy eapmpdrwy. Autd pnopei va npoPoly
enikivouva yia m {wh oe nepintwon avanvorg 1 kardnoorg Toug.
To npoidv auté pnopei va ypnotponoinBei and naidid nAikiag avw Twv 8
€10V KaI NEPQV TOUTOU and ATopa XapnAfg vonHooUvng kai EPIOpIGHEVWY
uyikav Suvatotirwy A ENNeIyNG epneipiwy Kal yvwoEwy, EGv auta
gpiomwm und eniBheyn kara myv xpfion Tou npoidvTog 1) Exouv
kaBobnynOei oyerika pe Ty xprion kai Toug oeTk e TV ¥pAON
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Nu expunefi bateriile/acumulatorii temperaturilor ridicate.

ORisc de scurgere al bateriilor/
acumulatorilor

Evitati conditiile extreme si temperaturile care pot afecta bateriile/
acumulatorii, de ex. radiatoarele/lumina directd a razelor solare.
Evitati contactul cu pieleq, ochii sau mucoasa nazald! In caz de
contact cu acidul scurs din baterii, sp&lafi imediat zona afectatd
cu gpc‘: limpede din abundentd si adresafi-va de indatd unui
medic!

/**\\ A SE FOLOSI MRNUﬁl DE PROTECTIE! Scurgerea
\@j bateriilor/acumulatorilor defecti poate provoca arsuri
QN lacontactul cu pielea. Din acest motiv, vé rugdm s
o purtafi manusi de protectie.

In caz de scurgere a bateriilor, indepértati-le imediat din produs
pentru a evita eventualele defectiuni.

® Montaj

Indicatie: Indepdrtafi complet ambalajul. Decidefivé inainte de montaj
asupra persoanei care va urma s& monteze produsul.
4 Asigurativa c& nu perforati tevi de curent, gaz sau apé la
utilizarea burghiului. Utilizati un burghiu pentru a face guri in ziddrie.
Aveti grijd la indicafiile de sigurantd din manualul de utilizare al
burghiului. In caz contrar, existd pericol de vatdmare sau de deces din
cauza electrosocurilor.
Aveti grijé la urmatoarele lucruri cand alegeti locul de
montaj:
Asigurati~vg c& produsul va ilumina zona doritd.
Asigurativd cd senzorul de miscare ﬂ cuprinde zona dorifd.
Senzorul de miscare | 2 | dispune de o razd de acfiune de max. 5 m,
la o razd a unghiului de detectie de cca 90° (a se vedea fig. A).
Aveti grijd ca senzorul de miscare ﬁ s& nu fie expus ilumindrii
sfradcﬁe pe timp de noapte (a se vedea fig. A). Acest lucru poate
afecta functia aferentd.
DCelula solard [ 5] necesitd cat mai multd luming directd a razelor
solare. De asemeneq, o umbrire parfiald a celulei solare | 5 | pe
timpul zilei poate afecta semnificativ incércarea (a se vedea fig. A).
Indlfimea de instalare recomandatd este de la 2 m pdnd la 4 m.

30 fa n3bertete nospep.
® Monrax
Ykasanue: EHambHo orcpatete onakosbutus marepuar. Petuete kbe fa
MOHTUPOITE NPOMAYKTA MPEfM MOHTAX.

Yeepete ce, ue HiMA COMbCBK C eNl., FA30BU WM BORHM NMHMK,
korato npoBueare B crerara. Visnonssaiire Gopmaunka, 30 ga npobuete
otsopure & ugapuata. Cnassaiite ykasaHusTa 30 6e30MACHOCT OT MHCTPYKLUMTE
30 excnnoarayys 1 Besonacoct Ha Bopmamnkara. B npotveen cnyuait
CBLUECTBYBO PUCK OT CMBPT MITM HOPQHABAHE MOPGM ENEKTPUYECKM YAAP.
Mpu n360p Ha MACTO 30 MOHTAXK O6bpPHETE BHUMAHME Ha
cnegHoTo:

YBepete ce, ue NPOYKTBT OCBETIBA XeENAHATA obnact.
Yeepere ce, ue CeH3opb] 3a JJ,BM)KEHMGH obxealya xenaxara obnact.
Censopbr 30 gnxenne | 2| 1uma o6xeaT Ha OTKPUBAHE OT MAKC. 5 m, ¢
b1 Ha oTkpusate ot npudn. 90 © (mx ¢Mr.ﬁ
OBbpHerte BHMMAHKE CEH3OPLT 30 ABMXEHKE | 2 | nfa He e ocaeTeH npes
HOLYTa OT ynuuHOTO ocsetnekme (Bux ur. A). Tosa Moxe aa nonpeun Ha
dyHkymata.
CribHueBata Knetka | S | U3nCKBA BBIMOXKHO HAM-MHOTO AMPEKTHA CITbHYERA
CBETMMHA. YOCTMUHOTO 30CEHUBAHE HA CONAPHATA Knen«]ﬁ npes fieHs
MOXE CBLUO 3HQUMTENHO [0 MOBMMSE HO MPOLECA HA 3aPEXAAHe (B ur.
A).
MpenopbumtentaTa BUCOUMHA HA MHCTANUpaHe e ot 2 1o 4 metpa.
Wanonseaifte MOHTAXHMTE OTBOPH j, 30 40 MOPKUPATE MOMOXEHHETO HA
otsopa (sux dur. A u B).
Mpobuitre orsopute (& 6 mm).
3aBMHTETe MO eMH ROCTABEH AIOBEN M EANH BUHT B MPOBHTMTE OTBOPH.
Ocrasete ManKko pascTostue MEXAY MOBATA HA BUHTA W CTEHATA.
a ¢$uKeupaiite NPoAyKTa, KATO 1O NOCTABMTE C OTBOPHTE 30 PUKCHPaHE
npy suHTOBETe (BIK ur. A 1 B).
[MoppagHeTe NPOAYKTA M 3ATETHETE BUHTOBETE B MOHTAXHMTE OTBOPH
(B dur. A w B).
Mocoka:
Ontumanto e opuerTauusTa Ha tor. Mo-ckopo usbepete opuentaums ¢ nekn
OTKNIOHEHMA HA 3ANGf, O HE NEKO OTKIOHEHME HA U3TOK.

® HauuH Ha pyHKUMOHUpPAHE

I'Ipw M3naraHe Ha CnbHYEeBa CBETIMHA CONAPHATA KNEeTKA NPEeBPbLUA CBETIMHATA
B €NEKTPUYECKA EHEePrnd U 1 CbXPAHSBA BbB BrPAAEHATA AKYMYNATOPHA
60T€pl451. Koraro 6c|Temeo € HAMb/IHO 3APEAeHd, BPEMETO 30 OCBETIBAHE 30

npoPAendpevoug kivbivoug. Ta naibid dev enimpénerar va nailouv pe 1o

npoidv. O kabapiopdg kai i ouvipnon e pEpoug Tou Xpriot Sev

enimpénerar va Siefayerar and naidia dixwg snig)\cupq.

I[;/;\qvﬁxpomonomhz 10 NPOidY, €4V SIANICTWOETE NWG UPioTaVTal KAMOIEG
apec.

E&v 1o puriotiko éxer gracer oto 1Ehog TG Sidpkeiag {wig Tou, ToTE npénel

o hapnmpag va anoppigBei cuppwva pe Toug TonikoUg kavoviopolg

6166¢0ng anoppippdrwy. O1 LED dev avrikaBiotavrar.

c Yrod:eidaig aopalsiag ya
HTtatapisg / ouoowWpPEUTEG

KINAYNOZX ZQHZX! Kpardre 1 pnatapieg /
T0UG OUOOWPEUTEG pakpia and Ta naidid. AneuBuvBeite aptowg ot yiatpd
oV nepinTwor| karanoong!
YHNOAEIZH! O cuoowpeutig dev avrikabioraral. ‘Orav éxel
karavahwOei, 1ot npéner OXo 10 purionikd va odnynBei ot andppiyn
KINAYNOZX EKPH=HZ! lNott pnv enavagopricere pn
& gopn{bpeveg pnatapieg. Mnv Ppayukukhwvere pnatapies/
oucowpeutég kai / 1y pnv Tig avoiyere. YnepBépuavan, kivéuvog
nupkayidg f priéng pnopei va ivar o cuveneieg.
Mnv nerdre not¢ pnatapicg / oucowpeutig ot PWIA A 01O VePO.
Mnv exBtrere pnatapieq / ouoowpeut oe pnyavikéG KATANOVAGEIS,
Mnv anocuvappohoyeite i npocappdlere Tig pnatapieg / Toug
OUCOWEUTES,.
Mnv Bpayukukhavere Tig pnatapies / Toug oUCOWPEUTES,
Mnv exB¢rere pnarapieg / Toug cuoowpeutig ot uynhég Beppokpacieg.

o KivSuvoc EK’pOI"IC pnarapwy /
CUCOWPEUTWY

Anopelyere unepPoMikig ouvBrkeg kar Beppokpaoieg nou Ba pnopotoav
va enidpdoouy ot pnarapieg / cuoowpeutig n.y. ot kahopigtp / dpieon
nhiakr akrivoPohia.
Anopelyere Ty enagr pe Stppa, pama kai Phevvoydvoug! Senhovere
aptowg ot nepinTwon enagAg pe To ofl G pnatapiag Ta onueia enagrg pe
apBovo kaBapd vepo kai eniokepBite aptowg tvav yiarpo!
/"\ ®OPATE NMPOXTATEYTIKA FANTIA! O Siapptoucts
[ | 1) xahaopéveg pnatapieg / ouoowpeuTéG pnopei va npokahéoouv
& cykalpara av ¢pBouv ot enagn pe To Séppa. Na gopdre yia Tov
Aoyo autd Ge auTH TV NEPINTWGON NPOGCTATEUTIKG YGVTIA.

Le nepintwon nou and Tig pnatapieg Ba diappetoer o€y, napakalw
QQaIPEOTE TEG apEoW and To Npoidy, wote va anogeuyBouv {npie.
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Folositi géurile de fixare [1], pentru a marca pozitia gaurilor de
burghiu (a se vedea fig. A si B).
Per?oru,ti gaurile (2 6 mm).
Insurubati oricare diblu furnizat si un surub in gdurile perforate. Lasati
un spafiu mic intre capul surubului si perete.
Fixati acum produsul prin asezarea acestuia pe suruburi cu gdurile
de fixare | 1] (a se vedea fig. A si B).
entrafi produsul si fixati prin strangere suruburile in g&urile de fixare
(a se vedea fig. A si B).
Orientarea:
Orientarea cdtre sud este optimald. Alegefi, de preferintd, mai degrabé o
orientare cu mici deviatii spre vest decét una cu mici deviatii spre est.

®Fodul de functionare

Celula solard preia razele solare si converteste lumina acestora in energie
electricd si o sfocheazd in acumulatorul incorporat. Céind acumulatorul
este complet incdreat, durata de iluminare a lémpii este de 12,5 ore la
utilizarea cu iluminare accentuatd. Inainte de prima punere in functiune,
acumulatorul trebuie s fie incdrcat (a se vedea capitolul , Incércarea
acumulatorului”). lluminarea accentuatd este permanent activatd in
infuneric.

®Incarcarea acumulatorului

®Incarcarea acumulatorului cu celula
solara

Dacd este necesar, opriti produsul prin ap&sarea comutatorului
PORNIT/OPRIT [ 4| pentru a evita intreruperea procesului de
incdrcare prin pornirea produsului (a se vedea fig. A).

Indicatie: La expunerea la raze solare puternice, durata de
incdrcare a acumulatorului este de 4 péné la 6 zile. Durata
procesului de incarcare depinde de starea de incéreare a
acumulatorului precum si de calitatea razelor solare.

Indicatie: Dacd acumulatorul se defecteazd, intregul produs trebuie
eliminat in mod corespunzétor.

®Punerea in functiune

akyentHo ocsenenme e 12,5 yaca. barepusta Tps6ea ga ce sapem npepy
MbPBOTO BLBEK[AHE B EKCMNIOATALMA (BUXKTE MABA , 30pexaaHe Ha
6arepuaa”). AKLEHTHOTO OCBETNIEHHE € MOCTOSHHO BKIKOUEHO HO ThMHO.

o 3apexxpaHe Ha 6atepusata
o 3apexpaHe Ha 6arepmara cbc

CoONnAapHAarTa KnerTka

EsentyanHo M3katoueTte NPOAYKTQ, KATO HATUCHETE NPEBKIOYBATENS 30
BKI'I‘/I/BKJ'I. , 30 {0 He NONpeymTe Ha 3aPEXAAHETO YPE3 BKITIOUBAHE
Ha npogyKta (Bux dur. A).

Ykasanue: Cnen 4 fo 6 grv ¢ gobpa cbhuesa ceenka, batepusta e
3apeaeHd. [TPOFBIKMTENHOCTIA HO MPOLIECA HA 3APEXACHE 3aBMCH OT
CBCTOSHMETO HO 3APEXAAHE Ha BATEPHSTA M OT KAYECTBOTO HA CITBHYEBATA
CBETIMHA.

Ykasanue: Axo Gatepusta e aedektHa, Lenust npogykT pséea aa ce
W3XBBPIM NPOBMIHO.

o |BbeexxgaHe B excnnoarayums
DHammcnere npeekniousarens 3a BKI./3K. , 30 [0 BKAKOYUTE
npogykta (sux ur. A). Cerzopst 3a aemxenne | 2 | pearpa 1 Bkioysa
CBETOAMOAHMA M3MbYBATEN BE[IHArA LOM OKonHaTa caetnuua e < 30 Ix
(Lux) (smx dur. A).
Hamcrere npeskniousarens sa BKI. /3K OTHOBO, 30 10 M3KNTIOUMTE
npogykTa (sux ur. A).

®MouncTteaHe U cbXpaHeHue
Wakniouete npeskmiousarens 3a BKM. /3K, , KOTraTO HE M3non3eate
MPORYKTA 1 UCKATE AC TO CbXPAHABATE (BIXK 4»1).
Mposepssaiite peposHO cex3opa 3a Asnxetme | 2 | M conapHata knetka
ﬁ 30 3ambpessanns (sux ur. A). Orcrpanete i, 3a aa ocurypure
MPABUIHOTO GYHKUMOHMPAHE HA MPORYKTO.
Cuxpanssaiite npopykta, ocobeno conaphara knetka [ 5, 6e3 chsr u e
npes sumara (Bnx dur. A).
Mouncrete NpopyKTa € NEKO BACXKHA Kbpria 6€3 BAKHA M MEK NOYMCTBALY
npenapar.

0 OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU

@ = rpeuka
@® = npuumHa
O = peuwetre
BG
® Tuvappoléynon

Yrodadn:Apaiptore nhfpwg 1o Uhikd ouokeuaciag. Anopaaiore npiv v
ouvappohdynan, nou Ba cuvappoloyroeTe To npoidy.

EniBeBaiwBeite, nwg dev Ba ouvavrioere aywyoug nektpikol
pelparog, agpiou 1) vepol, 6tav kavere didatpnon otov Toiyo. Xpnaiponoirfore
£va NAEKTPIKO TPUNAVI, yia va kAavere S1GTpnon oTov Toiyo. I'Ipooégie g
odnyieg aopaleiag nou epnepigxovtal oTig 0onyieg xpriong kai aopakeiag Tou
nhektpikol Tpunaviol. Aiagopetikd angiholv o Bavarog A kivbuvog
TPAUpATIOHOU péow q)\EKTponfr]Eiaq‘

Mpooédte kKara v emAoyr) Tou TOOU CUVAPHOAGYNONG
ta £dn¢ npaypara:
Efaopahiore o 61 1o npoidv puriler Tov emBupnto Topta.
Efaogahiore 1o 61 0 ajoBnmpeag kiviong | 2 | uriler Tov eniBupnté topta. O
QVIXVEUTHG Kivnong [ 2 | &yl Tov Topéa aviyveuong Twv max. 5 m, pe ywvia
aviyveuong Twv nepinou 90° (BAéne eik. ﬁ
Mpootére, wore o aioBnmpag kiviong [ 2| va pnv gurileral myv vixra and Tov
PuIop6 Tou dpdpo éne eik. A). Autd pnopei va ennpedoer my ggnoup ia.
To nhiaké kimapo | 5 | ypeidlerar éoo 1o guva dpeon nhiakr aktivoBoAia.
Eniong n pepikn okiaon Tou nAiakol kurdpou ﬁ kata Ty Sidpkeia TG
nuéEag pnopei va ennpedcel onuavtika my eoprion (BNéne eik. A).
To ouviotwpevo Uyocg eykatdoTaonc avepyeral ota 2 m ¢wg 4 m. Na
xpnoiporoteite g onég orepéwong [ 1], yia va enionpdvere m Bton mg onrg
Sidrpnong (BMne eix. A kai B).
Tpunfote TG oneg (& 6 mm).
Bibwore and évav napeydpevo neipo kai pia Bida orig onkg Siatpnong. Agrore
£va pikpo kevo peraly e kepahig Pidag kai Tou Toixou.
LTEPEWOTE T6)PQA TO NPOIOY, TonoBETWVTAG TO pE TIG ONEG OTEPEWONG Enavw
o Bibeg (BAtne eik. A kar B).
TonoBemore 1o npoidv oword kai ogire Tig Pideg omig onég oreptwong
(BMéne k. A kan B).
Evapdn Aarroupyiag
[avik Ba frav n karelBuvon npog Tov Néro. Emhégre pia kareiBuvon pe ehagpiq
anokhicei npog Ty Abon napd pia pe ehappd andkhion npog my Avatohy.
o Tpomog Asttoupylag
To nhiaké kUmapo peratpener ot aktivoBoNia Tou AAIou To g ot NAekTPIKY
evépyeia kat My anoBnkelel OTOV EVOWNATWHEVO GUOCWPEUT. e MAAPWG
POPTIGHEVO OUCOWPEUTH N SIAPKEIQ PTICHOU YIa TOV PWTICHO EUGAONG avEpyeTal
orig 12,5 wpeg. Mpiv mv npwm évapén Aeroupyiag npénel o cucowpeutig va
eival gopriopévog (PAne kepahaio «pdprion cucowpeutp). O puriopdg
EUPAONG, €IVaI CUVEEID EVEPYOMOINUEVOG OTO OKOTOG,.
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(a se vedea fig. A). Detectorul de miscare | 2 | se activeazd si
porneste reflectorul LED de indatd ce lumina ambientald este <
30 Ix (lux) (a se vedea fig. A).

Apdsati din nou pe comutatorul PORNIT/OPRIT [4 | pentru a opri
produsul (a se vedea fig. A).

Apdsati pe comutatorul PORNIT/OPRIT entru a porni produsul

® Curatare si depozitare

SOprifi produsul prin apésarea comutatorului PORNIT/OPRIT [4]
dacd nu folositi produsul si dorifi s& il depozitati (a se vedea fig. A).
Examinati periodic senzorul de miscare [ 2] si celula solard
Femru murddrie (a se vedea fig. A). Indepértati-le pentru a asigura
uncfionarea corectd a produsului.

HaPdstrati produsul ferit de ninsoare si inghet, mai ales celula solard
(a se vedea fig. A).

Curdtafi produsul cu o laveté f&rd scame usor umeda si cu un
detergent neagresiv.

®Remedierea defectiunilor

o Defectiune

@® = Cauzd

O = Solutie

(] Produsul nu se porneste.

@ = Produsul esfe oprit..

O = Apdsati pe comutatorul PORNIT/OPRIT [4], pentru a porni
produsuf

@® = Senzorul de miscare |2 | este murdar.

O = Curétati senzorul de miscare [2].

@® = Acumulatorul este descdrcat

O = lncdreati acumulatorul (a se vedea capitolul Incérearea
acumulatorului”).

(] Lumina pélpdie.

@ = Acumulatorul este aproape descdrcat.
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@ = [IpopykmsT He ce BKItOuBA.

@® = Dllpogykmr e uskmtoueH.

O = Hamcrerte npeskntousarens 3a BKI1./M3KI1. , 30 [0 BKAIOUMTE
npoayka.

® eHggpu 30 [ABUXEHWE € 30MbPCEH.

O = Rlouncrere censopa 3a aBrxeHme .

@ = barepuata e u3toLleHa.

O = 3apepete 6arepusta
(Buxte masa , 3apexaate Ha Gatepusia”).

@ = Ceernunara mura.

@ = barepuira e noutm usroLleHa.

O = 3apepere 6arepusta
(Bxre masa , 3apexaate Ha Gatepusta”).

@ = barepmata ce u3toLaBsa B pamkuTe HA KPATKO Bpeme.

@® = ConapHara KﬂeTK € 3aMbPCEHa.

O = Rlouncrere conapkara knetka .

® N3xebpnsaHe

Cnassaiite 0603HAUEHHETO HO OMAKOBLYHUTE MATEPUANM MO BPEME
L,b?) HQ COPTMPAHETO HA OTNObLM, KATO Te €O 0BO3HAYEHH ChC
cvkpaLyenns (a) u umcna (6) che cnepHoTo 3HaueHHe:
1-7: Mnactmaca
20-22:  Xapmws u KaproH
80-98:  Komnosuthu marepuany
o  Moxere pa ce cBbpxere ¢ BALATA OBLMHCKA UK FPAACKA
QIMMHMCTPOLMA 30 ONLMYM 301 U3XBPIAHE.

E B MHTEpec Ha ONA3BAHETO HA OKOMHATA CPERA He M3XBbPNAMTE
NPORYKTA €1 KATO GUTOB OTNAABK, KO € M3MMHAM BPEMETO CH Ha
eKCrNoaTauys, a BMECTO TOBA O M3XBbPIIETE MO KOMMETEHTEH
HauuH. OTHOCHO MecTaTa 3a CbBMpaHe M PaBoTHOTO MM Bpeme
MO>XETE [idl Ce KOHCYNTUPATE C MECTHATA OMMHMCTPALMA.
MospepeHmre MM U3NON3BaHN g(]TepMM TPps68a O BBAAT PeLMKIMPaHK B
cvorsercne ¢ Iupektvea 2006 /66 / EO u Heitnute namenenns. Boprete
6arepuute 1 / UM NPOAYKTG Ype3 NPeRNaraHMTe MECTa 30 CbBMPaHe.

LLletn 30 okonHarta cpeaa nopanu
HEMPABUIIHO U3XBbPASIHE HA
6arepuure!

o Ddprion cucowpsuTi
o Déprion cuocowpeuT) HE NALlaKd

KUTTapo

Anevepyonorfote edv xpeiaotel 1o npoidv, nataviag tov diakénm ON /

OFF , YIa va pnv ennpedoete Ty Siadikacia gopTiong péow g
evcpyonoi O1G TOU NPOIOVTOG,
Yrodewdn: Merd ano 4 twg 6 nptpeg pe kalj nhiakr aktivoPohia éxer
gopriotel o oucowpeutig. H didpkeia g iadikaciag popriong eéapraral
ano Ty kataotaon eopTIonG Tou cucowpeuTh kabwg kal and My noiémTa
Mg nhiakrg aktivoPoliac.
Yrodadn: Eav o oucowpeutg txel BAAPN, Téte npéner va anoppiyere To
nAApeg npoidv pe Tov katdMnAa unodederypévo Tpdmo.

®'Evapldn Asitoupyia
Mamore Tov diakénm ON /OFF Y10 V EVEPYOMOINCETE TO NPOTOV
(BAéne eix. A),_O aviyveurig kivnon [ 2] avnidpa kai evepyonoiei Tov
eknopnd LED , pOAIG 1o pug nepiPaihoviog givar < 30 Ix (Lux) (BAéne
eik. A).
Mamore ex viou Tov diakonm ON /OFF | 4|, yia va anevepyonoifoere 1o
npoidv (PAtne eik. A).

® KaOapiopdg kat anoOnkeuon
Anevepyonoifote 1o npoidv nataviag tov diakénm ON /OFFs [ 4] aus,
£dv bev B¢here va ypnoiponoifoere To npoidy kai va To anoBnkeboere
(BAéne eix. A).
Eeralere Tov a1oBnmpa kivnong [ 2 | kar o nhiaké Kl'mapo TAKTIKG WG
npog akaBapoieg (PAéne eik. A). E§aleiyre Teg, yia va eyyunOeire v
dyoyn Aermoupyia Tou npoidviog.
Kparare 10 npoidv, 16iaitepa 1o nhiakd kummapo , TO XEIHWVA PaKPIG
and yi6via kai nayo (PAne eik. A).
KaBapiler 1o npoidv pe tva ehagpd uypd, diywg xvoubia navaki kar pe
Anio kaBapiotiké uypo.

®FApon ogpalparog

AéBog

Aria

Auon

= ¥o npoidv Sev evepyonoieirai.

= To npoiév eivar anevepyonoinpévo

= MMarore Tov Siakénm ON / OFF (4], YIQ VQ EVEPYONOIATETE TO

npoiov.

(©]0] 1eJO]
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Incareati acumulatorul (a se vedea capitolul , Incérearea
acumulatorului”).

= Acumulatorul se va descérca in scurt timp.
Celula solard | 5 | este murdard.
= Curdfafi celula solara [5].

e C@0
1

Eliminare

Avefi grij& la marcajul materialelor de ambalare la separarea
deseurilor. Acestea sunt notate cu prescurtari (a) si numere (b)
avand urmdtoarele infelesuri:

1-7: Plastice

20-22: Hartii si cartoane

80-98: Materiale compozite

Vé& puteti adresa administratiei localitdfii dumneavoastrd pentru
a oﬁo posibilitdtile de eliminare a produsului.

mtl‘;p

In scopul protejarii mediului inconjurdtor, nu aruncafi produsul
dumneavoastrd la deseuri menajere, dupd ce acesta si-a
incheiat durata de viatd, ci eliminafi in mod corespunzdtor. V&
putefi adresa administratiei localitdtii dumneavoastrd pentru a
v& informa cu privire la locurile de colectare si orele acestora
de deschidere.

Acumulatorii defecti sau uzati trebuie reciclati conform Directivei
2006,/66/CE si amendamentelor sale. Returnafi acumulatorii si/sau
produsul prin facilitdtile de colectare oferite.

Eliminarea necorespunzdatoare a
E acumulatorilor poate provoca
daune mediului inconjurator!

I =,

Acumulatorii nu trebuie eliminati cu deseurile menaijere. Ei pot confine
metale grele toxice si sunt supuse tratdrii deseurilor periculoase.
Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt dup& cum urmeazd: Cd =
Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.

o Garantia

Stimate client, dispuneti de o garantie de 3 ani din momentul cumpdrdrii
acestui produs. In cazurile in care produsul v& este livrat cu defectiuni,

RO

Barepume He Tpsbea aa ce M3xEBPNST 30€[HO C BHTOBUTE OTORBUM. Te Morar

[0 CHABPXKAT TOKCHUHM TEXKU METANM 1 MOFNEXAT HA TPETMPAHE KATO ONACHM
otnapbLM. XMMMUECKHTE CUMBONM HA TeXKuTe MeTanm ca kakro cnepsa: Cd =

kagmuit, Hg = xusak, Pb = onoso.

®lapanuus

YBaxaemu KiueHTH, 30 T031 ypes nonyuasate 3 ropvHi FapaxLms oT AaTaTa Ha
nokynkata. B cnyuait Ha HecbOTBETCTBME HA MPORYKTA C AOTOBOPA 30
nporax6a Bue nmare 3akoHHo Npago Aa npeasuTe peknamauus npeq
NPOQABAYA HA NPORYKTA MM YCTOBUATA M B CPOKOBETE, ONPERerneHn B
un.112-115* o1 3akoHa 3a 3awuta Ha notpebutenute. Bawwre npo- &a,
MPOV3TMUALLY OT MOCOUEHNTE PA3NOPERGH, He Ce OTPaHMUABAT OT HALATA
NO-[ONy NPEACTABEHA THPFOBCKA FAPAHLMS M HE3ABHCMMO OT Hesl MPORABAYLT HA
MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA C
[0roBOPA 30 NPORAXGA CHINACHO 3AKOHA 30 3aWMTA HA NoTpebuTenmte.
FTapaHUMoHHM ycnoBus

[apQHLMOHHHAT CPOK 3aM04Ba AQ Teue of AaTata Ha nokynkara. Masete gobpe
OpMIMHANHATA Kacosa Benexka. Tosu FOKYMEHT € HEOBXORMM KaTo
[OKA3TENCTBO 30 NOKYMKATA. AKO B PAMKMTE HQ TPM FORMHK OT AATATA Ha
30KyMnyBaHe HA TO31 NPOAYKT Ce NOsBK AedeKT Ha MATEPHANa WK
npov3sopcTBeH Aedext, NPOpyKTHT Lue Gbe GEe3nNaTHO PEMOHTUPAH Wk
3aMeHeH — 110 Haw W360p. [APAHLMATA MPERMNONAra B PAMKAUTE HQ TPUORMLUHMS
FOPQHLMOHEH CPOK A CE NPEACTABAT p,ecEeKTHmT ypen 1 kacosara Benexka
(kacosusT BOH) 1 MMCMEHO Aa Ce OBSCHH B KAKBO Ce ChCToM AedeKTsT U Kora e
Bb3HMKHON. AKO AedeKTsT € NOKpUT OT HawaTa rapakyys, Bue we nonyumre
0BpaTHO PEMOHTUPAHNMS W HOB NPORYKT. C PEMOHTA WK CMSHATA Ha
NPOQYKTA He 30M0YBA [0l TeYe HOB FAPQHLMOHEH CPOK.

FTapaHUMOHEH CPOK U 3AKOHOBM NPETEHLMM NPU AedeKTH
[APAHLMOHHATA YCYra He YABIKABA TAPAHLMOHHHS CPOK. TOBA BAKM ChLLO M
30 CMe- HEHMTE M PEMOHTUPAHH YaCTH. 30 EBEHTYONHO HANMYHHTE NOBPERM 1
pedexTi ole npu nokynkata Tps6ea aa ce cbobluy BeAHAra cren
PA30NAKOBAHETO. EBEHTYANHMTE PEMOHTH CrEf MITUUAHE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK Ca Cpelly 3annaLLaHe.

O6XxBar Ha rapaHUMaTa

YpenbT e Npou3seneH IPUXIMBO COPER, CTPOTATE MIACKBAHMS 30 KAYECTBO M
[0BPO- ChbBECTHO M3NUTAH MPefy AOCTABKA. [apaHLMATA BaxkM 30 AedekTi Ha
MaTepMana Wi Npou3soRCTBenn Aedekm. [apaHumsTa He 0BxBalLa YacTuTe Ha
MPOAYKTA, KOWTO MOANEXAT HA HOPMANHO MHOCBAHE, NOPCMM KOETO MOTAT AA
BBAAT PA3MEXAAHN KATO GbP30 M3HOCRALLYM Ce HaCTH (HANPUMED GUATPM MK
MPWCIGBKA) WNM NOBPEQUTE HA YyNAMBX YaCTH (HAMPUMED NPEKbCBaYM, Gatepun
WM TaKMBQ NPOM3BEREHH OT CTbKNO). [apaHLuSTa OTNAAA, aKo ypemsT e
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O aioBnmpag kivnong | 2 | eivar axd
KaBapiore Tov aiobnpea kivnong [ 2].
O ouoowpEUTAG &ival anopopTICHEVOC.
Qopriore Tov ouoowpeut (PAtne kepaaio «Pdprion cucowpeut)y).
To pug avaPooPver.

OUCOWPEUTAG £ival oxedoY anoopTIopEVOG,
= Qopriore Tov cuoowpeut (BMene kepdhalo «PbpTIoN cucowpET»).
= O oucowpeug anoeopri(grar eviog pikpou ypovikol diaotparoc,
= To nhiaké kimapo | 5 | eivar akéBapro.
= KaBapiore 1o nhiakoé kitrapo é

Anoppt

Mpootére mv eniofiuavon Twv uNikwv ouokeuaciag kard Ty
Siahoyr Twv anoppIppATWY, AUTA GEPOUY TIG GUVTOHOYPARiES (a)
kar Toug apiBpoug (b) pe Ty e€Ag onpaoia:

1-7: IMaoTikég UAeg

20-22:  Xapri kai xaptovi

80-98:  LuvBerika uhika

T Tig Suvardmeg S1dBeang Tou dxpnotou mitov npoidviog
pnopeite va evnpepwBeite omy koivorikr 1) dnporiki Sioiknor oac,

o CO00®©00®0O®
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Mnv nerdere 1o npoidv, érav eivar nhkov dypnorto, ota oikiakd
anoppippara, yia Aoyoug npootaciag nepléd)\kowoq, aMa va
@povtioere yia Ty kataAnAn andppiyn. Mia Toug 1énoug culoyig
anoppIPPATWY Kal TIG WPEG AerToupyiag Toug, pnopeite va
evnuepwOeite omy appddia dioiknon mg nepioxfg 0ag.
Or ehaTwpaTiKoi 1 XPNOIHONOINUEVOI CUCOWPEUTEG NPENE! VA AVAKUKAWVOVTAI
olppuwva pe my oonyia 2006 / 66 / EK kai Tig tpononoifceig autrc.
Eniotpiyre Toug ouoowpeutig kar / 1} To NPoidY PEoW TwV NPOCPEPOHEVLY
£YKOTAOTAOEWY OUNAOYAG QNOpPpILHATWY.
Znpiég oto tepaldov ot
E nepintwon AavOaopévng
AMOPPIYNG TWY CUCOWPEUTWYV!
Or ouoowpeurtg Sev enimpénerai va SiatiBevian ora oikiaka anoppippara.
Mnopei va nsplé)éouv TO{I)K('] Papia perala kai undkeviar omy enefepyacia

enikivéuvwy anoPMirwy. Ta ynuikéa cbpBola twv Papidv peraMwy givar wg
efng: Cd = Kadpro, Hg = ngdpyupoq, Pb = M(')Eugéoq.

I =,
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avefi drepturi |e30|e fatd de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate de garanfia prezentatd mai jos.

Conditii de acordare a garantiei

Perioada de garanie incepe de la data cumpardrii produsului. Vé rugém
s& pastrafi cu grijd bonul fiscal. Acest document serveste ca dovadé de
cumpdrare. Dacd in decursul a trei ani de la data cumpdrdrii apar
defectiuni de fabricare sau materiale, produsul va fi reparat, inlocuit sau vi
se va rambursa preful acestuia. Acordarea garantiei presupune
prezentarea aparatului defect si a dovezii cumpdrdrii (bonului fiscal) in
termen de trei ani si descrierea pe scurt in scris a defectiunii si a
momentului aparitiei acestuia. Daca defectul are acoperire in cadrul
garantiei, veli primi fnapoi produsul reparat sau un altul nou. Repararea
sau inlocuirea produsurt).ui nu reprezintd inceperea unei noi perioade de
garantie.

Perioada de garantie si solicitéri legale privind defectele
Perioada de garantie nu se prelungeste o datd cu acordarea acesteia.
Acest lucru este valabil si pentru piese inlocuite sau reparate. Deteriordrile
sau defectele existente deja la cumpdrare frebuie raportate imediat dupd
dezambalare. Repardfiile necesare dup& expirarea perioadei de garantie
se efectueazd contra cost.

Volumul garantiei

Aparatul a fost realizat cu grijd si in conformitate cu regulamente stricte
privind calitatea si a fost minutios verificat inainte de livrare. Serviciile
acordate in baza garanfiei se aplicd defectiunilor de fabricare sau
materiale. Aceastd garantie nu acoperd piese ale produsului care sunt
supuse unei uzuri normale si, prin urmare, pot fi considerate consumabile.
De asemenea, garantia nu acoperd nici deferiorarea pieselor fragile, cum
ar fi infrerupGtoarele, acumulatorii sau cele realizate din sficld. Aceastd
garantie devine nuld in cazurile in care produsul se defecteazd ca urmare
a unei utilizari sau intrefineri necorespunzétoare. Pentru o utilizare
corespunzdtoare a produsului frebuie respectate cu strictefe toate
indicatiile prezente in manualul de utilizare. Alte scopuri de utilizare si
acfiuni nerecomandate sau asupra cdrora se avertizeazd in manualul de
utilizare trebuie evitate in mod obligatoriu. Produsul este prevazut pentru
uzul privat si nu pentru cel comercial. Garantia devine nuld in cazul
manipuldrii abuzive si necorespunzdtoare, aplicdrii forfei si infervenfiilor
care nu au fost efectuate de catre filiala noastrd de service autorizatd.

NoBpEAEH MOPAAM HEMPABMITHO W3MON3BA- HE WM B PE3YNTAT HA
HEOCHLLECTBIBAHE HA TEXHMYECKA MORAPBXKA. 30 MPaBMAHATA ynoTpeba Ha
I'IPOHYKTG TpﬂéBG TOYHO 0 Ce CNa3BAT BCUYKK yKG3GHMﬂ B yn'bTBGHeTO 3a
obcnyxeare. [peHasHaueHHe 1 [eiicTems, KOUTO He ce Mpenopbysar o
yMBTBHETO 30 €KCNOATALMS WK 30 KOMTO TO NPERyNPExAasa, Tpsésa
30BIXUTENHO Fa e M3BsBaT. [TPoayKTET € NPERHA3HAYEH CaMO 30 YOCTHA, a
He 3a cTonarcka ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HenpasuHo TPeTMpaKe,
yNoTpe6a HA CHAA M MPH MHTEPBEHLMK, KOMTO HE CO M3BBPLUEHM OT KITOHA Ha
HOLUMS OTOPU3MPQH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTNCAQ.
Mpouenypa npu rapaHUMOHEH cyyan
3a aa ce raparmpa 6vp3a obpabortka Ha Bawms cnyuait, cnepgaitre cnegumte
YKQ30HMS:
30 BCHUKM 30NUTBAHKA NOMFOTBETE KACOBATA BEnexKka U
upertdmraumontus Homep (IAN 000000) karo gokasarenctso 3a
noKynKkara.
B3emerte aptkynhms Homep ot dabpuuHara Tabenka.
Mpu Bb3HMKBAHE HA $YHKUMOHANHK MK BPYTH AedeKTM MbpPBO Ce CBbpXeTe
no TenedoHa UM upes umeNn ¢ gonynocouenms cepemsen orgen. Cneg
TOBQ LLie NONYuUMTE BOMBIHMTENHA MHGOPMALMS 30 YpexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.
Crep cbrnacysaHe C HOWMS CEPBU3 MOXETe [Q M3NPaTHTE fedeKTHMS
npopyKT Ha nocoderms Bu agpec Ha cepemsa Gesnnatvo 3a Bac, kato
NPMROXUTE KACOBATa Benexka (Kacosms GOH) U MOCOUMTE B KAKBO Ce
ChCToM FEeEKTET U KOTa € Bb3HUK- Han. 30 Aa ce u3berHat npobnemu ¢
NPUEMAHETO W BOMBIHUTENHW PA3XOAY, 30MbIT- KUTENHO M3NON3BANATE CAMO
appeca, koitro Bu e nocouen. Ocuryperte uanpawa- HeTo Aa He e kaTto
eKcnpeceH TOBAP MK KATO APy CeunaneH Tosap. Vanparete ypepa
30€[HO C BCHYKM MPMHOANEXHOCTH, AOCTABEHM NPW NOKYNKATA, W
OCHrypeTe AOCTATbYHO CUTyPHA TPQHCMIOPTHO ONAKOBKA.
PemoHTeH cepBus / M3BLHrapAHUMOHHO ob6cnyXXBaHe
PeMOHTH W3BbH FOPAHUMSTA MOXETE AQ BH3NOXMTE HA KITOHA HO HALLMS CEPBH3
cpetuy 3annawyaxe. Toit ¢ ygosoncraue wwe By Hanpae npepsapurenta
kankynauus. Mo-xem ga obpaboTeame Camo ypepu, KOUTO Ca AOCTATBYHO
ONAKOBAHM M M3NPATEHN C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOAM.
BHumaHwme: Vnparere Bawms ypen HO KOHQ HQ HALLMA CEPBM3 NOUNCTEH M
¢ ykasahme 30 pedexta.
Ypepye, M3NpaTeHn C HENNMATEHM TPAHCMIOPTHM PO3XORM — C HANOXEH MNATeX,
KQTO EKCMPECeH MMM Apyr CELManeH ToBap — He Ce NpUeMar.
Hue we ussbpLumm Be3nnatHo usxebpnsHeTo Ha usnpatetmte o Bac pedextn

ypem.

®Eyyinon

ALi6miun neNdmooa, aéidmipe nehdm, yia m cuokeur aut cag napéxeral 3
Xpdvia eyylnon and myv nuepopnvia ayopdg. Le nepintwon ehamuwpdnwy autol
TOU NPOIOVTOG, EXETE VOpIPA SIKAIWHATA KATA TOU NWANTY TOU NPoiGYTOG,. Autd
Ta vopipa Sikaiwyara Sev nepiopilovrar and my eyyunon, omv onoia
QVaPEPOPATTE NAPAKATW.

‘Opot eyylinong

H npoBeopia g eyyunong apyiler pe mv npepopnvia mg ayopas. Mapakahe
quhddre kaha Ty and slgq ayopds. Anareitar wg anddeién yia myv ayopd. Edv
niom'.lkpsl EVTOG TPIGY ETV aNd TV Npepopnvia TG ayopdg kanolo e\dmupa
UAIkoU 1 napaywyig, ToTe To npoidv Ba SiopBuwBei i Ba avrikaraorabei and
epag A Ba eniotpéwoupe To nood ayopdg. Autdg o dpog eyyinong npoinobtre,
om eviog g npoBeopiag Tpiwv erwv Ba npookopioTolv N E\atrwyarik cuokeun
Kall TO anoQEIKTIKG Ayopd (MapacTaTike) Kai Ol NepIyPAPETal cUVIOpA
eyyPdews n EMeiyn kai néte napouaidomxe. Av n PAaBn kakunterar and mv
eyyunon pag, Ba Aapere 1o eniokeuaopvo A tva vio npoidv. Me my eniokeun i
avrikatdoTacn) Tou npoioviog bev Eekiva pia véa didpkeia eyyinong,
Awapkaia gyyunong kat vopikeg afiwoeg eEAAeipewy

H Sidpxeia eyyinong Sev napareiverar and my napoyr eyyunong. Autd ioyuel
eniong yia eapmuara nou égouv avrikaraotaBel A eniokevaorel. Znpiég ka
eMeiyeig nou mBavéy va undpyouv 8N kard Ty ayopd npénel va
yvworonoinBolv aptowg perd mv agaipeon and m cuokeuacia. Merd m Mén
G SidpKeiag eyylnong of EnIoKeutG XpEWvOVTaL.

Mepiexopevo eyyunong

H ouokeur| kaTaokeudoTKe MPOCEKTIKG OUpPWVa e auoTnpEg odnyieg
no1bag kai dokipaoTnke oxoAaoTikd npiv and v napaocoon. H napoxn
gyyunong 1oxUel yia PAaPeg S&IKOU 1 napaywyAg. H eyyinon aum éev
enekreiveran oe e€aprpata Tou npoibviog, Ta onola exTiBevial omy kavovik
¢Bopd kar tror Bewpouvial avalwoipa uikd kai obte ot PAaPeg ot eiBpaucta
TpApaTa, n.y. SiakonTeg, ouoowpeutt 1 baprpata and yuaNi. Aut n eyyunon
navel va 1oxUel, €dv To npoidv etpel BAARN, Sev ypnoiponoinBnke kataMnha
kar &ev ouvmpnBnke. Nia v npoPAendpevn xprion Tou npoidviog npénel va
mpolvial enakpiBig oheg or unodeifeig nou nepypagpovial oig odnyieg
XPons. Lxkonoi xpnong kai evépyeieg, nou Sev ouvioTwvial and Tig olqyisq
XPNonG, npénel onwadrnore va anogelyoval. To npoidv npoopileral
anokheionika yia 1diwik kai Ox1 yia enayyeAparie xpron. Le nepintwon
kardypnong i AavBacpivng yprong, doknon Piag kar eneuPacewy, nou Sev
npayuatonolobvial and v e¢ouciodotnuivn aviinpoowneia otpfi, natel va
IoxUEI 1) EYyUnon.

Derularea garantiei

Pentru a asigura prelucrarea rapidd a cererii dumneavoastrd, va rugém

s& respectafi urmdtoarele

Indicatii:
V& rugdm s& péstrati bonul fiscal si numérul articolului (ex. IAN
123456) ca dovadd a cumpardrii in cazul solicitarilor ulterioare.
Numdrul articolului se gdseste pe plécuta tip a produsului, gravura
produsului, coperta interioard a manualului (sténga jos) sau pe
eficheta de pe partea posterioard sau inferioard a produsului.
In cazul unor defectiuni funcfionale sau altor defectiuni contactafi
telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in cele
ce urmeazd.
Puteti trimite produsul considerat defect cu anexarea dovezii
cumpdrdrii (bonul fiscal) si menfiunea in scris atét a defectului, cat si
a momentului in care a apdrut, cu scutire de taxe postale, la adresa
de service indicatd.

® Service

Service Romania
Tel.: 00800 80040044
E-mail: administration@mynetsend.de

[IAN 354757_2010|

V& rugdm s& pdstrafi bonul de casd si numérul articolului (ex. IAN
123456) ca dovadd a achizitiei in cazul in care veti avea intrebdri
ulterioare.

o CepBusHO 06cny>XXBAHe

benrapus
Ten.: 00800 80040044
E-meitn: administration@mynetsend.d
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BHocuten

Mons, 0BbpHete BHUMAHHE, Ye CTIEBALUMAT ORPEC HE € GIPEC HA CEpPBU3A.
Mbpso Ce CBbPXKETe € FOPEnoCoUEHNs CEPBU3EH LIEHTBP.

citygate24 GmbH

Lange Mihren 1

20095 Hamburg

TEPMAHI

*Un. 112. (1) Mpw HecvoTseTcTBME HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 30

NpoRaX6a NOTPEBHTENST MMa MPABO A NPEASEN PEKNaMALYS, KATO MOUCKA OT

NPORABAYA AA NPMBERE CTOKATA B CHOTBETCTBME C AOrOBOPA 3a Npopaxba. B

TO3M CNy4ai NOTPEGUTENIT MOXe AQ MIBMPA MEXY W3BBPLUBAHE HO PEMOHT HO

CTOKQTA WNM 30MSHOTA ¥ C HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXHO MNM M3OPaHMAT

OT HETO HAUMH 30 OBE3LLETEHHE € HENPOMOPLMOHANEH B CPOBHEHME C APYTHS.

(2) Cmsta ce, ue popeH HaumH 30 obesLueTsBaHe Ha notpebuTens e

HEMPOMOPLMOHANIEH, KO HETOBOTO M3MOM3BAHE HANAIG PA3XOAM HA

MPOAABAYA, KOUTO B CPOBHEHME C APYTHS HOYMH HA OGE3LIETIBAHE Ca

HEPA3YMHH, KATO Ce B3eMaT NMPEfBUA:

1. CTOMHOCTIG HO NOTPEBHTENCKATA CTOKA, AKO HIMALLE AMNCA HA
HECBOTBETCTBME;

2. 3HAYMMOCTTA HQ HECHOTBETCTBUETO;

3. BBIMOXHOCTIO B Ce MPERNIoXM HA NOTPEBUTENs APYT HAUMH HA
ofe3LeTsBane, KOWHTO He € CBbP3aH

CBC 3HAUMTENHM HeyROBCTBA 30 Hero.

Yn. 113. (1) Korato norpe6urenckara coka He CbOTBETCTBA HA AOTOBOPA 30

npopax6a, NPOAABAYST &

[JTbXeH {0 5 NPUBEAE B ChOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 MPOAAXEQ.

(2) MpueexaaHeTo Ha NoTPEBHTENCKATA CTOKA B CHOTBETCTBME C AOTOBOPA 30

npopax6a Tps6ea Aa ce

W3BbPLLIM B PAMKMTE HO EUH MECEL, CYATHO OT MPEMIBIBAHETO HA

peKnaMauuaTa ot notpeéurens.

(3) Crep, m3tuaHeto Ha cpoka no an. 2 noTpeBUTENsT Ma NPABO £A PA3BONK

BG

Akmiepaiwon oz nepinTwon eyyunong

lia m ypAyopn snls}spyooio Tou aImpaTég oag napakaholpe akohoudrore Tig

napakdTw

Ynodcideg:
Mapakahe va éxere pali oag yia evdexopeveg epwioeig Ty anddeidn
Tapelou kai Tov Oplé:.lé npoiovrog (n.x. IAN 123456) wg anddeién
ayopdg.
O apiBudg npoidviog avaypdeeral omyv nivakida Ténou Tou npoidviog,
omy eyyapadn oto npoidy, ato puANO TiThou Twv odnyiky (kdTw apiotepd)
| OTo aUTOKOAANTO OTNY Nicw H KATW MAEUPA TOU MPOIBVTOC,
Av napouoiactoly duohermoupyieg 1) aheg eMelyeig, enikovwviote apyikd
MAepwvIKa A ptow e-mail pe To napakatw TpApa otePig.
'Eva npoidv nou Sianiotaverar wg ehamwpaikod pnopel palj pe 1o
anodeiktikd ayopds (napactarikd) kai My nepiypagr g EANeyng Kkai ndte
napoucidomke va otahel ywpi t€oda anootoMg omv avapepduevn
SietBuvon oeppic.

Me mv avrikardotaon g ouokeurg, olpguva pe To NOMOE 2251/1994,
Eexivaer ek viou o xpovog eyyunong.

e Xipfig

TtoPig EANada
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

TtoPig Kunpog
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de
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Mapakake va éxere pali oag yia evbexopeveg epwroeig Ty anddeén Tapeiou
kar Tov apiBpo npoidviog (n.x. IAN 123456) wq anddeén ayopa.<

GR/CY



